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figyelm éb e !

A Csurgói TejkivitBl
mely mint ilyen, cgvedüh 
az egész monarchiában, 
ajánlja egy évi jótállással 
tartós és biztos hatású 
tejtermékeit lemez dobozok­
ban légmentesen elzárva

l i  sterilizált hab tejszin.
la  sterilizált i s  hom ogenizált k ávétejszin .
la sterilizált i s  hom ogenizált teljes le j.

A sterilizált habtejszin a
legjobb felföldi szarvas- 
marha tejből ered. — A 
tejföl feltétlen tiszta,idegen 
anyagtól mentes és évekig 
eltart, igen alkalmas hab- 
tejszínnek. — Kérjen ár­
jegyzéket és használati 

utasítást

T E J K IV I T E L  tá rs . k . k.
C S U R G Ó  (S o m o g y  m e g y e ), 

v  T e le fo n  22 . ■■■

T A H T A 1 .0  M

K,ty rót-mást M

vrndicl&ktran. 

rím. Pincérek
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io  i ♦
József főherceg kamarai szállítók

Seifert Henrik és Fiai
csász. és kir. udvari tekeasztalgyárosok 

a román, a bolgár, a szerb és a perzsa sah ő  felségeik 
udvari szállítói.

Csász. és kir. szab. jégszekrénygyárosok.
B U D A P E S T , V II., D O B -U T C A  9 0 . s z .

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légkörforgásu jégszekrényeiket, 
melyek eddig a legtökéletesebb hűtő- 

eredményt igazolták.
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“ FOGADO” KÖNYVNYOMDA ES LAPKIADOVALLALAT
Vendéglői i s  kávéházi nyomtatvenyok nagy raktára.
Elvállalja: Névjegyek, esküvői értesítések, körlevelek, 
folyóiratok, árjegyzékek, müvek, évi jelentések, tpartár- 
sulati, ügyvédi, hivatali, ipari, kereskedelmi és az összes 
fo g a d ó t, v e n d é g lő i éa k á v é h á z i  nyomtatványok 
u. m.: étlapok, borjegyzékek, konyha-, söntés és kávé­
házi Ivek, menük, asztalkártyák, bérlctfüzetek, szoba­
jelentések stb. nyomtatványok kifogástalan elkészítését.

B U D A P E S T  Vili.
S Z E N T K IR A L Y I -U T C A  34

T E L E F O N : J Ó Z S E F  3 9 -7 0

Vendéglői és kávéházi cikkek olcso beszerzési helye.
A vállalat szállít, Budapesten házhoz kihordva s vidékre 
utánvét mellett: fo g v á jó t , s z ip k á t  (légnyomással ki 
h e k to g ra p h -la p o l> .it  ■ -  té n tá t  (minden színbe"l 
kártyatáblát, krétát, szivacsot, dákó-krétát. dákó-hőrt s 
ragasztót; —  p a p ir -a z a la r t . i t ,  a z a lm a a z á la k a t  
(frissítők szűrcsöiésehcz), mindenféle söntés-, Iconyfca- 
és kávéházi iveket, bon-blokkokat, bélyegzőket, stb. stb.



F O l. A D u

Ü zle ti b e re n d e zé s
és egyéb üzleti cikkek beszerzésem I előfizetői- , 
nek tájéke, ást nyújt és d í j t a l a n  eljár a

„ F o g a d ó 11 k i a d ó h iv a ta l a .

Szent M a rg its z ig e t i  Üdiíöviz
A legkiválóbb szénsavval telitett ásványvíz 1
Mi.it asztali víz nagyon A Szt. Margitszigeti

Hortiyilvánlaríási könyvek
í r n o j n .  kíOi-e? s i „bortörvény fon­

t o s a b b  r e n d e lk e z é s e i1* amit sönl-sben, 
l ncében lát háti r. jci >; Mén köteles kifüg- 
g . - . t o .  mi:,.1.-!.:- b*»z« rezh t őka F o g a d ó -

Ud'tő ital. kezelösége

Budapest. VII . Terez-korút 22 Telefon 36-52.

k ö n y v n y o m d a  v á l l a l a t n á l ,  Bpest. E lism erő nyila tkozat.
Vili . S in  tkiralyi-utca 34. sz. alatt.

Fővárosi vendeoiosfik a kocsmürosBk figyolmébe!
..Bornyilvántartasi könyvek" vez.-cséré helyszí­
nen a>ánlkozik mérsékelt díjazás mellett Ju S zk Ó  
GÉ2 n  Bpest. VII.. Damjanich utca 30 3-3
Állat d ó  borvasár, j j * * ~ k,kn'
M r. éftllk. ' '■ A -m h ‘ • .iuljar.ak hoz-

ilis tisztelettel M ur
Stoffer Mihály .-.-ndcgiös.

l i t i j r á F
lapok, léniák. ké­
szülékek stb az 
alap - sokszorosé 

>ishoz való cikkek 
legolcsóbban be­

szel vihetők a

Fogaiin iiynmilalian
S c h w a r z  Ernő

Brunovszky 
h a r e l y

by|>icnikus 
já'ékkáriya

BUDAPEST
Sztélét ay-«. 16.

B u d a p e s t ,  V i l i .  k é r . ,  Ü l l ó i - u t  5 6 .

BREITNER LÁSZLÓ vesz és elad
kávéházi és vendéglői berendezéseket, alpakka, 
kinaezfist targvakar, hasznát és ui állapotban 
Bí BSI. Szeniklralyi-U. 1. Illaton kávéház melletti

I , ymrémT,
Magyar Paizs.
Trr)rl',l Orr.

<0 Z»Leg.r..r,ei,

Szombathelyi Újság. í

í i ™  ' H E S “  - i «

„Dongó“ .

Böcngo J ó z s e f  j í & n ’. v . - . r J E v  l
N6 H á i i a N kávM U kia, M isko lc .

Kiss Ernő Korona fogadója
(Nagykanizsa a váios központján. í.ttnem , I 

sőirsainuk, kávéház, szép nyá i udvar kéri J 
vendégei — Magyar konyha. Kitűnő laiboiok |

Vendeylosik Napiára

K ávéh ázi és V en d ég lő i
berendezéseket: 

alpacca. chinaeziist árut VESZ és ELAD
Braun Gyula Budapest, »u„ siP u. m.

B a l á z s  L a j o s
b o rü g y n ö k s é g e

n  B a d a c s o n y t o m a j .  h

Szállít: kitűnő minőségit ó- es uj
badacsonyi borokat

Papírszalvéták
lég jután) o abban csakis a

F o g a d ó  k ö n y  v n ^ o i i t d á b a n
B u d a p e s t  Vili., S z e n tk i r á ly i - u tc a  34.

laszberényi ácrteritielolt 
u « S S h i o k j l i 9

S ö r h a z - u t c a .

Ajánlja kitűnő minőségű, tisztán kezelt, kizáró­
lag tagjainak urasági saját termésű tájborait, u. in.: 

1906 évi Olasz rizling. 907 évi Veltelini, 909 évi 
Rnjnai rizling. 910 évi Rajnai rizling es Olasz rizling, 

1911 évi Olasz rizling Ezerjó. Kövidinka. Mezes te­
her Mustosfeher.9i:j évi fajborait kölcsönliorilokban.

Kényelmes átvétel. < llcsó napi árak. Pontos és 
lelkiismeretes kiszolgálás.

Levelekre válaszol s felvilágosítással szolgál 
T Ó T H  J Á N O S  üzletvezető.

A gyors m e g g a z d a g o d á s  rítta megtudható

k ö lc s ö n z ő  é s  e la d á s i in t é z e t

Budapest, V ili. k é r., R á k ó c i-u t (4. s zá m .

Állandóan nagy mintaraklar!
Minden érdeklődőnek vételkfitelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben ugv vil­
lany. mint súlyra bei endezett, tehál üzem­
költség nélküli zeneinket a melyekért

5 évi jótállási vállalunk.
Csekély havt részletfizetésekre és he­
tenkénti hengeresére. Zeneinkben a 
moderntrchmkaminden vívmánya, man­
dolin, xylophon, hegedű, stb. be van 
építve Mrghvii.sra az ország bármely ré­
szében felkeressük az érdeklődőket

Ptnzdsbasra jár. ithál önmagái hilizeti.
Nincs kockázat.

Havibérlet 20 koronától felleli
Használt a it in a t lk  Talárban.
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V E N D É G L Ő S
SZAKKÖZLÖNV. F O G A D Ó

ORSZÁGOS

SZAKKOZLONY

A MAGVAK FOGADÓ'-. VENDÉGLŐS- ÉS KAVÉSIPAK, A BORGAZDASÁG K-> AZ IDKGKNK IRGALOM KKDRKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP 

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület",

• $tai’adhat Stállodátoh, V«adé*18»ök, KiaíhittuUidonoiok ét Kocrnira 
Kiráok IpatléituUu -  Kusti Stáilodítok, VendéglBsOk, Kocrairoiok ét 
ajk és Koctmirosok Ipaniitulau, — Cupali K.ic,marotok IpanarviUu 
Andi Pincér önsegélyiB és Rih.iye.d Egylet, -  Németujeiri Vendéglátók 
•olau, -  a Statmármegyei Fogadótok, Vendéglátók ét Kátétok Ipartársulai 
Fogadótok, Vendéglőtök, Kátétok ét Kocám áratok Iputártulata, — Csongrádi 
Ipanártulau -  at Érsekújvár ét Vidéki Fogadósok, Vendéglőtök és Kávéto

Előfizetés : Egy évre 12 K. Félévre fi X.
Megjelenik 1-én és 15-én.

■tv a .Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata",
tok Egylete, -  Tilnatarmegyei Vende<l3..k ét Koctmirotok Etyesulete - Ve.tprá ntármegyei Vendéglőtök Koct«ár*,ok ée 
Kátétok Ipaniitulau — Ernébettalvii Vttiiéglfli.t, Kátétok ét l almérSk IpanánulaU Biattómegyei Vendéglőtök, Kité- 

i, — S ir t  ár ét Vidéke Vendéglőtök, Méuirotok ét Ilenle.ek Ipa. Űrt utalt, - . Pécs-Baranya VnodéglOtök Ipartársuieta. — 
Ipanártulau, — Puttony! Pincét Önsegélyző ét Menhar-Kgylet. — Cétaridéki ' . .  Üdítők, Vendéglősök ét Kátátok Ipeitér- 
a, — Zoinlrori Fogadótok ét Vendégünk Ipanártulau, — Nemetóc- . I’óki Ve1 iéglOtók Ipartárt olau, — Hunyadtarmegyei 
ránnegyei Vendéglőtök ét Koctmirotok Ipafúrtulau, — Sopron Altötidéki V•.. léglBiöt Ipanártulau. -  Sárotm-gyti Vendéglőtök 
k ipanárvulatn, — a Ceglédi VeoléglOuik Ipanirtultta, — rt a Magötur-, Tarke Te. ét Ocvatányai Vendéglőt ,k Ipaiiársuiatánah

Szerkesztő és laplaiajdonos |  . .Szerkesztőség és kiadóhivatal
F L Ó R  G Y Ő Z Ő .  ; , Budapest, Vili.. Rákóci-ul 13. sz.

Sorrol-sorra.
Erőm érő. Ahogy a főispán mondta.

— Segítő erők. —
Az orsz. vendéglős egyesület megméretle 

magát. Meg akarta tudni: milyen nehéz és 
milyen erős. Az ország legtávolabbi részébe 
összehívott egy kongresszust, amelyre el se 
készült, de ideje se volt, hogy elkészülhessen. 
Nos és ha ily körülmények közt a kongresz- 
szus nem sikerül ? Hit akkor az sül ki, hogy 
az „Országos" csak olyan lucat-intézmény. 
Azonban a kongresszus sikerüli. A készület- 
lenség. a nagy távolság és a rossz közgazda- 
sági viszonyok dacára közel hatszázan voltak 
a kongresszuson. Ami azt jelen i, hogy a ven­
déglősöknek ez az országos intézménye : nagy 
és életerős.

Az Országos \  .-egyesület nemcsak fontos 
közgazdasági, hanem közművelődési munkát 
is végez. Többet. Nemzetünk legszebb kincse: 
a magya- nyelv fejlesztésére is kiterjed fi­
gyelnie és annak érdekében must olyasmit 
tett, amit tenni a jó vaskalapos Akadémiánk 
és nyelvészeink is elmulasztottak. A magyar­
talan „szálloda" szót a tisztán magyar .fo­
gadó- elnevezéssel helyesbíteni határozta el 
kongresszusán. Amiért természetesen nagy 
elismerés illeti meg. Vagy ahogy a maros- 
vásárhelyi főispán mondta: Ez az intézmény 
fontos közgazdasági ténykedése mellett, kul­
turális hivatást is tölt be ; tehát, minden pái- 
tolást megérdemel.

A vendéglősök maguk végezlek eddig azt 
a nagy munkát, amely iparuk fejlesztésére és 
helyzetük javítására vonatkozik. Most már nem 
egyedül végzik a teendőket. A nemzetgazda­
sági és vendcglósipari szempontból egyaránt 
nagyfontosságu munkában segítőtársak is 
akadtak. Olyan kiiünó és értékes segitőerők. 
mint dr. Fenyvessy József, a keresk. kormány 
főtisztviselője, aki már negyedszer vesz részt 
és működik hathatósan közre a vendéglős 
kongresszuson. S akit a Fogadó, mint legré­
gibb kongresszusi munkatársat szokott üdvö­
zölni.

A nagy munka után.
Az ország vendéglőseinek szine-java. 

mindazok, akik vendéglős szervezetekhez 
tarloznak. a Marosvásárhelyt tartott or­
szágos vendéglős kongresszuson vagy sze­
mélyesen. vagy kiküldött utján voltak 
jelen. Kivették részüket a nagy munkából, 
résztveltek a vendéglősipar hajainak és 
sérelmeinek megszüntetésére irányuló mó­
dok és eszközök megállapításában. Nagy 
munkát végeztek. A tárgysorozatot csupa 
aktuális kérdés képezte. Xem volt egyet­

lenegy sablonos tárgy sem és nem volt I 
egyetlenegy fölösleges szó sem az egyes 
javaslatok indokolásában. Kongresszusaink j 
jelentősége és színvonalú esetről-esetre j 
emelkedik. Es jól esik magállapittni 
azt is. hogy a kongresszusok látogatói (ez 
volt az ötödik országos kongresszus) 
mindjobban és jobban belegyakorolják I 
magukat a parlamentáris szokásokba úgy j 
a felszólalásaikban, mint a határozatok | 
hozatalában. Ks barmiul legyen: a ven­
déglős kongresszusok tanulságosak nem- | 
csak a vendéglősök, hanem a nem ven­
déglős közönségre nézve is.

A közmondás azi tartja, hogy „munka 
után jól esik a pihenés". Nálunk ez ép­
pen megfordítva áll. Avégzelt nagy munka 
után még nehezebb munka következik. Ks 
pedig egyrészt a hozott szakszerű halál oza- 
lok toganatositása. a kormány ele terjesz­
tendő javaslatok és enilékiraiok konkrét 
rendbeszedése és másrészt továbbépítése 
a szervezési munkának, hogy mielőbb 
egy zászló, a haladás és fejlődés lobogója 
alá tömörüljön a hazai vendéglős-kar 
minden egyes tagja. Mert egyesülésben 
van erő és haladás.

A kongresszus folyama alatt két elő­
kelő ur hangoztatta is. hogy nagy kár a 
vendéglősiparra, hogy még nem tartozik 
a vendéglős társulatokhoz minden hazai 
vendéglős és kocsmáros és buzditólag I 
szólalt fel mindegyik ur. hogy töreked­
jünk tömörülésre és egyesülésre bírni 
valamennyi hazai vendéglőst és kocsmá- 
rost. Es ez a felszólalt és buzdított kél 
ur egyike sem vendéglős, hanem mind- : 
kelten őszinte barátai az ipari szervez- I 
kedésnek, az ipar fejlődésének és boldo­
gulásának. Kz a két lérliu : dr liernády, 
György Marosvásárhely nagyérdemű fő­
ispánja és dr. Fenyvessy Józsel köztiszte- • 
leiben álló osztálytanácsosa a kereskede- j 
lemügyi minisztériumnak.

Szívleljük meg az előkelő helyről a ] 
hazai vendéglősökhöz intézett őszinte sza­
vakat és cselekedjünk azok értelmében 
saját iparunk javára, saját egyéni boldo- • 
gulásunk érdekében.

Teljesen és őszintén elismerjük ennek I 
a buzdításnak a súlyát. Ámde akadályba I 
ütközünk ennek a buzdításnak a gyakor­
latban való értékesítésénél. Krre módot ; 
és törvényes eszközt kérünk. Es éppen ez 
a kérdés képezte a kongresszus egyik és 
talán leglényegesebb pontját. A kongresz- 
szus ugyanis liatározatilag kimondta, hogy 
kéri a kereskedelemügyi m. kir. minisz­
ter urat. hogy n: uj ipnrtörvénybtn vegye 
/el a vendéglősöd, kocsmárosok. kávésok 
és fogadósok társulási kényszerét. Ennek

az iparnak kulturális, közgazdasági és ha­
zafias missziója megérdemli azt a törvé­
nyes támogatást.

Es engedtessék meg nekünk mint a 
vendéglősipar és rokonszakmák érdekei­
nek egyik szerény szószólójának, hogy 
a megnevezett két urat tisztelettel felkér­
hessük arra, hogy buzdító szavuk meg­
valósításához a maguk részéről nyújtsanak 
segítséget abban az irányban, hogy a szó­
ban lorgó ipari szakmákra mondassák 
ki törvényben a társulási kényszer.

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Kérelem. Felkérjük az Orsz. Vend. Egye­
sület egyes tagjait, valamint az egyesület­
hez tartozó ipartársulatokat, hogy a hát­
ralékos tagdíjakat mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek, mert az Egyesületnek is 
vaunak anyagi kötelességei.

Az elnökség

A  S Z É K E S F Ő V Á R O S I  V E N D É G L Ő S Ö K  
É S  K O C S M Á R O S O K  I P A R T Á R S U L A T A

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

A: Iparlársulut hivatalos helyisége: 
Vili., I(ákóci-ut 13. II. '20. sz. a. van.

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3—6 óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja mgyen kaphat, ha az iránt az ipar- 
tásrulat irodájához lordul.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a .F ogadd  utján 
közöltctik.

TÁRSULATI ÉLET

Szekszárd. A ..Tolnamegyei vendéglősök 
és kocsmárosok egyesülete" e hó 12-én 
tartotta r. é. közgyűlését. A gyűlés lefo­
lyását a közelebbi számunkban fogjuk 
ismertetni.

Kaposvár. A .Somogyvármegyei vendég­
lősök ipartársulala- julius 4-én jubileumi 
ünnepélyt tart tízéves fennállásának em­
lékére. A kaposvári ipartársulatot alaku­
lásakor szintén u most felszínen lévő 
vendéglők és kocsmák vasárnapi bezárá­
sához hasonló kérdések hozták össze és 
ugyancsak ez lógja júliusi közgyűlésének 
is egyedüli pontját képezni.



2. oldal. F 0  G A D O 12. száiu.

fi junius 3 , 4-én fartőit országos vendéglős kongresszus lefolyása.
A marosvásárhelyi nagy napok. —  Ünneplő székelyfőváros.

Az V-ik kongresszus.
Marosvásárhely, a Székelyföld ezen 

mintaszerűen szép közponlju. vendégeiül 
látta e hó 4. és 5-én Magyarország leg­
távolabbi vi«lékeiről. Morvát- és Szluvon- 
országból. valamint Fiume városából oda­
érkezett fogadósokat, vendéglősöket, kocs- 
márosokat és kávésokat, kik kongresszusuk 
megtartására érkeztek oda. A kongresszus, 
dacára a lulrövid mindössze egy hó­
napi előkészítésnek. igen kitünően
sikerült. Az előző 1910. és 1912 ki orszá­
gos kongresszusok ugyan népesebbek 
voltak, (egyiken 9 és i t  száz. a másikon 
1000 és lélszázan vetlek részi) ámde. ha 
az emlitelt rövid előkészületi időt s az 
ennél is súlyosabb okol képező lul nayy 
lárolsáynt vesszük tekintetbe. a Ma­
rosvásárhelyen megtartott kongresszus az 
előző jobban látogatott kongresszusoknál, 
sokkal inkább sikerültnek mondható. A 
Marosvásárhelyen tartott kongresszuson- 
különben közel hatszázan jelenlek meg. 
K. számba azonban nincsenek belevéve a 
helybeliek, akik a kongresszusi résztvevők 
közi ugyancsak tekintélyes számmal sze­
repeltek. Voltak olyanok, pl. a fiumeiek, 
akiknek utazása 25 -20 órát veit igénybe. 
Azoknak a száma, akik 16- 20 órás utat 
tettek, a százat szinte meghaladja. S a 
marosvásárhelyi kongresszus nagyjelen­
tőségű sikerét leginkább ez a körülmény 
igazolja Kgyéhként ha ez a gátló körül­
mény a roppant nagy távolság — nin­
csen. az V-ik orsz. vendéglős kongresszus 
résztvevőinek a száma elérte volna az 
1400 1500-at. De igy is kitünően és 
akként sikerült a kongresszus, hogy az 
úgy a központi vezetőségre, mint a ma­
rosvásárhelyi ipartársulat vezetőire meg­
lepő volt. Ilyen sikert lenti okok miatt — 
senki se várt. senki se remélt. És ennek 
a sikernek hatását megérzik a mi ipa­
runkhoz tartozók, mert az nemcsak biz­
tosítja. hanem siettetni is lógja ama célok 
sikerüléséi, amelyek miatt a kongresszus 
rendeztetetl. — A kongresszus lelolyásáf és 
a kapcsolatos esemén eket. elejétől végig

az alábbiakban ismertetjük.
Elutazás es megerkezes a kongresszusra.
A marosvásárhelyi kongresszusra a nagy 

távolság miatt, többen már 1-én elutaztak. 
Igy a liumeiek, horvát vendéglősök és 
egyes tuiaduneiak a 2-ik pünkösdi ünne­
pen már Budapestre érkeztek, hogy innen 
a 2-án reggel 7 órakor utazó Buda­
pestiekhez csatlakozzanak. A fiumeieket 
Hosbacher Flórián társulati elnök, ottani 
fogadós <kinek még 3 4 nagy fogadója 
van a délib tengeri fürdőkön) vezette. 
A felsővidékiek. Abaujlorna. tiömör. Sáros, 
Szepes és Zemplén megyék kiküldöttei a 
főváros kikerülésével szintén pünkösd­
hétfőn utaztak el és M.-vásárhelyre 2-án 
délben érkeztek meg Az erdélyrésziek és 
más közelebbi vidékiek nagy részint szin­
tén az nap érkeztek Vásárhelyre. Persze 
voltak sokan olyanok is. akik csak a haj­
nali vonatokkal, vagy a kongresszus első 
napja délelőttjén érkeztek meg. A buda­
pesti és környékbeli, valamint a főváros­
ban a Cegléd, Szolnok. Püspökladány slb. 
közbeeső vasúti állomásokon a vonatra 
száll! küldöllek kedden este 11 órakor 
érkeztek a .Székelyfővárosba.

A kongresszisták fogadtatása impozáns 
és őszinte volt. Az állomásun Marosvásár­
hely színeivel diszitett sátort állítottak.

| mely alatt az ottani iparlársulat tagjai 
élén Schweilzer Adott, társulati elnök üd­
vözölte a megjelent kartársakat. Az el­
hangzott szép szavuk után Hujús Károly 
központi elnök köszönte ffteg az üdvöz­
lést. A bevonulás a zászlódiszt öltött vá­
rosba igazán lényes volt; a város ugyanis 
kivilágittatta az egész úttestet és unnak 
frontjában álló díszes városháza összes 
utcára nyíló ablakait. A megérkeztek el­
foglalták szállásukat és igen hamar ké­
szültek el az ismerkedési estélyre, mely 
a „Transylvánia“ fogadó tágas éttermében 
éjiéikor vette kezdetét és éjfél utáni 2 
óráig tartott.

Ismerkedési estely.
Háromnegyed tizenkettőre a Transyi- 

vánia-fogadó télikertjét az eddig megér­
kezett vendéglősök egészen megtöltötték. 
A vendéglősök közül igen sokan, mint 

| régi jóösmerősök üdvözölték egymást, 
míg azok. akik még kongresszuson nem 
voltak, csakhamar megismerték úgy a régi 
kongresszusokra járókat, mint az újabb 
küldötteket. Az első beszéd tárgyat azonban 
mindenkinél a fogadtatással kapcsolatos 
benyomások és tapasztalatok képezték. 
Mindenkinek feltűnt és mindenkit kelle­
mesen lepett meg az ünneplő díszt öltött 
város s a város közönsége szives és elő­
zékeny fogadtatása. amelyet először is 
az állomás derék főnökének ama té­
nyében látlak megnyilvánulni, hogy a 
kongresszus tagjai tiszteletére, logadás 
céljából az állomás egyik szebb helyén 
egy gyönyörűen diszitett és kivilágiloit 
sátort állíttatott. S e közvetlenséget és 
valódi magyaros szivességet s előzékeny­
ségét miként az előbb, úgy a későbben 
érkezőknek mind egyformán adatott ta­
pasztalni A marosvásárhelyi karlásak 
meg valóban odáig voltak a messziről 
jöti kartársaik iránt való szívességben; 
minden lehelül elkövettek, csakhogy az ő 
kedves vendégeik és kartácsaik minél 
jobban érezzék magukat.

F.hhen a kedves ünnepi hangulatban 
helyezkedtek el a hosszú asztalok mellett, 
amelyek egyikénél a város közéletének 
egykét tagja, köztük a vendéglős iparral 
kapcsolatos dolgok iránt mindig melegen | 
érdeklődő Deák Fajos kir tanácsos, tan- | 
felügyelő s a helyi sajtó tagjai már eleve ! 
helyet foglallak _Jó előre megszálltuk a 
helyet és itteni kartársaikkal örömmel 
megvártuk, mig a székely főváros kedves 
vendégei az esti vonallal megérkeznek !“ — 
mondta Székelyföldnek kiváló és nép­
szerű tanfelügyelője. Majd a nagy termet 
betöltő kellemes zsibongúst, öhíös hang 
szakította meg Ásvány Imre állt töl. hogy 
ünnepi érzelmeinek egy jól sikerülő lei- 
köszöntőben adjon kilejezést.

„Életemnek legszebb és örömteli ün­
nepei közé számítom ezeket a napokat, 
amelyek egyszersmint szépséges ünnep­
napjai minden vendéglősnek és kocsmá- 
rosnak. Majd beszélt arról a szép Iáról, 
amelynek ágai az egész országot beárnyal­
ják s amelynek egyik ága ide nyúlt ki a 
tüfidérszép Székelyföldre. I'.nnek az ágnak 
ékes lombja s virágai hozlak össze a 
vendéglősöket. Őszinte szerető szívből 
üdvözli, a marosvásárhelyi iparlársulat 
elnökét s a társulat tagjait, akik e neve­
zetes ünnepet elővarázsolták. Fdvözli a 
város lenkölt lelkű polgármesterét, aki 
minden módon oda kívánt halni, hogy az

itt szőnyegre kerülő fontos dolgaikat mi­
nél könnyebben és sikeresebben végez- 
hezzék el a vendéglősök. Szavait fohász- 
szerűen fejezte be és isten áldását kérte 
az elemi csapásoktól annyit sújtott szép 
Székelyföldre.

A pohárcsengés és éljenek szüntével 
Schweilzer Adott társulati elnök emelke­
dett szólásra.

.Mindenekelőtt és ismételten is szere­
tettel. szivének egész melegével köszönti 
a kedves vendégeket. Majd köszönetét 
lejezi ki az Országos Vendéglős-egyesü­
letnek azon megtiszteltetésért, hogy az 6 
meghívásukat elfogadva, a marosvásár­
helyi ilju és ily dolgokban kivált­
képen járatlan ipurtársulatot bízta 
meg, a vendéglősipar szempontjából oly 
nagy jelentőségű kongresszusi munkálatok 
előkészítésével. Majd röviden ismerteti az 
okot. ami a marostordamegyei ésmarosvá- 
súrhelyi ipartársulat létesülését előidézte s 
fölemlíti a Fogadó szerkesztőjét, aki őt 
erre a tényre buzdította Amit eddig az 
iparlársulat lett. az tisztán tagjai érdek­
ügyével vagy az általános közjó kérdé­
sével áll vonatkozásban. Kzcnlul azonban 
részt kér és kíván ama teendőkből, ame­
lyek a vendéglősök nagy egyeteme, az 
egy és mindnyája érdekét vannak hivatva 
előmozdítani. Társulata nevében őszin­
tén köszönti s poharát emeli az Országos 
tagjaira és mindazokra a kartársakra, a 
kik a mi ügyeink szolgálatában ily niesz- 
sz.ire jöttek és láradtak el".

Dr. Gyenes M. az Országos ügyésze 
visszautasítja Sclnveilzer elnök szerény­
kedő szavait. Ok tartoznak köszönettel a 
marosvásárhelyieknek. hogy szives meg­
hívásukkal módot s alkalmai nyújtottak, 
hogy az Országos egyesület ebben a ked­
ves. vendégszerető városban tarthassa a 
kongresszust. A marosvásárhelyi knKár­
sakra üríti poharát.

Dr. Deák Fajos kir. tanácsos, tanfel­
ügyelő köszöntötte föl ezután a vendég­
lősöket. akiknek dolgait figyelemmél kiséri 
s kiknek iparát kulturális és közgazdasági 
szempontból egyaránt igen fontosnak 
tartja. Hisz a vendéglők a legfontosabb 
érdekeket szolgálják, amikor helyiségeik­
ben a közönséget látják el. Szerinte el 
se képzelhető-e szebb egy rendes és szép 
tisztaságú vendéglőnél, almi u barátságos 
gazda szerető gonddal és figyelemmel 
őrködik azon, hogy vendégeinek minden 
óhaja s igénye a legjobban nyerjen ki­
elégítést. F.gy országnak a kultúrája, ha­
ladása az ilyen vendéglőkben tűnik leg­
előbb szembe Ks ilyen vendéglőkre van 
szükség egyik legfontosabb közgazdasá­
gunk az idegenforgalom szempontjából 
is. Az ország vendéglősei kongresszust 
tartanak, amelyen az iparuk javát és fej­
lesztését célzó kérdéseket lógják meg­
vitatni : a lenti kérdés ide : a logadós és 
vendéglősipar haladását biztosító kérdé­
seknek első sorába tartozik. Sikert kivan 
a kongresszusi nagy munkához s szívből 
köszönti annak részeseit, a vendéglősöket

A kitűnő tanfelügyelő felköszöntőjét 
nagy éljen riadalom kisérte. Szinte óvá- 
ciót rendeztek a vendéglői kérdésekről 

. oly nagy tájékozottsággul szóló kir. taná- 
; csosnak. „Kjnye de kiyáló férfiak vannak 

itt a Szckelylöldön, —11 meg kell válasz- 
! tani tiszteletbeli vendéglősnek !u — hang- 
j zott itt is ott is. Legjobban pedig Meider 

Ignác, a fiumei küldöttek magyar vezetője
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volt mód fölött meglepve (frappirozvai.
Őszintén mondhatom kezdte sza- , 

vait — igy még nem lepett meg fölkö- l 
szöntő, pedig már volt alkalmam hallani 
— és mondani jó néhányat. Elvagyok 
ragadtatva a lanlelügyelő ur ajkáról el­
hangzott szavaktól, amelyek úgy állították 
be és úgy értékelték ezt a mi foglalko­
zásunkat. amint a valóságban van és 
amint annak tényleg lennie is szükséges. 
Marosvásárhelyről és annak népéről sok 
szépet hallottam, de a valódi szépet csak 
itt van módomban tapasztalni. Itt az em­
berek törődnek nemcsak a maguk, hanem 
a mások dolgaival és szerető megértéssel 
vannak a más pályán lévők helyzete iránt , 
Itt olyan férfiak, akiknek egészen más a 
hivatásuk és egyáltalán nem érdekük, 
hogy figyelmüket más foglalkozási térre ■ 
kiterjesszék. jóaknrólag és tanulmány- j 
szerűen foglalkoznak egyes iparágaknak 1 
gazdasági és kulturális kérdéseivel, (’sak ■ 
igy magyarázható meg az a nagy rokon- ' 
szenv. amit a város kitűnő vezetősége és 
közönsége részéről a vendéglős-iparhoz : 
tartozókkal szemben tapasztaltunk. Hogy ' 
a logadós és vendéglősipar mily lontos ! 
tényező a közgazdaságban, azt mi gya­
korlati emberek tudjuk. De tudják azt 
itt mások is és hogy mint tudják és is­
merik: azt Marosvásárhely és Marostorda 
megye kiváló tanfelügyelőjétől hallntuk. 
Az Isten éltesse és tartsa meg sokáig őt 
a kuliura és a mi közgazdaságunk javára.

Meider szavi nyomán lelkes éljenzés 
hangzott löl. Ezután még László György. 
Kvanka Lajos. Godt Ignác sth. stb- 
Qrifette poharai a holnapi nagy mun­
kák sikerére s az egy mindnyája egész­
ségére. A toasztok eléggé tekintélyes so­
rát Oroszlány Gábor marosvásárhelyi 
lapszerkesztő fejezte be. aki nagy figyel­
met keltett beszédében, a Fogadóról em­
lékezett meg. Két óra felé járt az idő, 
amikor Szűcs Béla, az Országos v.-egye- 
sület titkára fölállolt és a jelenlévő kar­
társakat a másnapi (vagyis az aznapi) 
nagy munkára való tekintetlel pihenésre 
hívta föl. fis dicséretére legyen mondva 
a kongresszisfáknak. a jóakaró figyel- 
meztelést megfogadlak és rövidesen szél­
oszlottak. azonban nem pihenésre, hanem 
egyelőre a kávéházak megtekintésére 
mentek.

Szobor koszorúzás.
Junius 3-ra kelve, a kongresszusi tagok 

a Transylvania-togadó kávéházában és a 
fogadó előtt gyülekeztek egybe, hogy 
onnan kiindulva, aznapi nagy munkájukat 
egy szép és hazafias ténykedéssel kezdjék 
meg. Az Orsz. V. Egyesület tagjai ugyanis 
három hatalmas koszorút hoztak maguk­
kal. hogy azokkal a nagy és dicső feje­
delem, II. Itákóci Ferenc. Kossuth Lajos 
és Bem apó szobrát megkoszorúzzák. A 
vendéglősök II óra leié ötös rendekbe 
verődve nagy. hosszú sorban indultak cl 
leróni a hazafias kegyelet adóját. A ha­
talmas menet először a lőtéren a híres 
Bodor-kut táján — lévő Kossuth Lajos 
szobra előtt állapodott meg, melynek ta­
lapzatára. Ásvány Imre szép beszéde kí­
séretében helyezték el az (Irszágos koszo­
rúját. Innen Bákóci Ferenc szobrához 
tartott a nagy m enet; a nagy fejedelem 
szobrát Gyenes Manó dr. az „Országos" 
ügyésze szavai kíséretében koszoruzták 
meg a vendéglősök. Innen ismét a lőtér 
középtáján lévő Bem apó szobrához 
mentek a kongresszisták és Szűcs Béla 
az „Országos" titkára szép beszéde kap­
csán koszoruzták meg a dicső s népszerű | 
48-as tábornok szép emlékművét. A ha- | 
zalias kegyelet dolgának elegei téve, a 
rel. kollégium nagy udvarára vonult a

menet, ahol Marosvásárhely első fény­
képésze szép felvételekben örökítette meg 
a jelenlévő kongresszusi tagokat. A kol- i 
legitimből a kultiirpaloláha mentek, hol 1 
először villásreggelihez, majd nemsoká a i 
a kél napot igénybe vevő kongresszusi i 
leendőkhöz láttak a vendéglősök.

A kongresszus tanácskozása.
I. nap.

Szerdán d. e. 11 órakor gyülekeztek a 
kongresszus tagjai Marosvásárhely díszes 
közművelődési palotájának ünnepélyi ter­
mében. hol a kongresszus tartatott. A 
tagok együtt lévén, 10 tagú küldöttség 
ment a főispán és polgármester meghí­
vására. kik nemsokára megjelenvén, a 
kongresszus kezdetét vette. Mielőtt ez 
történt, a kongresszus tagjainak kedves 
meglepetésben volt részük. Ugyanis a 
terem karzatán elhelyezett nagyszabású 
orgonán eljátszották a Hvmnuszt. amit a 
jelenvoltak állva hallgatlak végig. A szép 
hangok elcsendesedése után llolbauer 
Aurél ur a város derék és közszeretetben 
álló polgármestere a város nevében üd­
vözölte a kongresszust: követték a jelen- 
volt miniszteri kiküldöttek, dr. Fenvvessy 
József min. oszt. tanácsos ur. a kereske­
delemügyi-. dr. Fáik Ernő min. titkár ur 
a belügy- és dr. Drexler Béla min. s. titkár 
ur a föld mi velésügyi miniszter urak kép­
viseletében, kik miniszterük üdvözletét 
tolmácsolták. Biirger Albert ur a keres­
kedelmi és iparkamara elnöke, a kamara 
nevében üdvözölte a kongresszust.

A kongresszus következőképpen alakult 
meg : Díszeinek: Biirger Albert kamarai 
elnök. Elnökök: Hajós Károly (Bpest). 
Schwarz Hermáim (Jászberény). Szent- 
györgyi Ferenc (Kassa). Meider Ignác 
(Fiume), Schweitzer Adóit (Marosvásár­
hely). Társelnökök: Kvanka Lajos (Nagy­
szebeni. l'nzinger János (Segesvári. Bech- 
nitzer Adolf' Marosvásárhely) Budincsevics 
Simon (Szabadka). Jegyzők: Póscli Gyula 
(Bpest), Magyari Dénes (Marosvásárhelyi. 
Reisch Allréd (Nagyszeben). Előadó: Szűcs 
Béla. az Országos vendéglős-egyesület 
titkára.

A megalakulás után Hajós Károly a 
következő beszéddel nyitotta meg a 
kongresszusi

Mélyen tisztelt Uraim, Kartársak!
Az ország vendéglősei az V-ik kongresz- 

szust tartják ez alkalommal. Ötödször jönnek 
össze az ország minden részéből a kartársak, 
hogy tanácskozzanak a vendéglősipart érintő 
kérdésekről, amelyek azonban a közgaz­
dasági kérdésekkel való kapcsolódásuk foly­
tán, az államra és a nagyközönségre sem 
lehelnek közömbösek. A főcélja pedig úgy a 
kongresszusnak, mint ennek irányítója: az 
„Országos Vendéglős Egyesületnek" a hala­
dás ügyének propagálása. Belekapcsolni a i 
vendéglősipart a haladás szekerébe s oda 1 
fejleszteni és arra a színvonalra emelni, ame­
lyen az előrehaladott államok hasonló ipara áll.

Am, hogy ezt tehessük. előbb el kell taka­
rítanunk az útba eső akadályokat és nehéz­
ségeket, orvosolni kell azokat a bajokat és 
sérelmeket, amelyek a vendéglős iparhoz tar­
tozókat oly elriasztó nagy számmal fogják 
körül. A hely. ahol ezek ma sorra kerülnek, 
többé-kevésbé reménnyel tölt el bennünket 
céljaink sikerülésére nézve. A szép székely 
főváros. Marosvásárhely, ahova egy szeren­
csés véletlen folytán és az itteni ipartársulat { 
érdemes vezetősége szives meghívására oly t 
örömmel jöttünk, a műveltség és haladásnak je- j 
leit lépten nyomon mutatja és a nemes város I 
vezértényezói részéről oly sok jóakaratot ta­
pasztaltunk, hogy az már magában is reményt | 
és bizalmat támaszt bennünk a reánk vára- '

kozó nagy és közérdekű munkák eredményes 
elvégzésére.

Kedves kötelességemnek tartom, az 
Országos Egyesületünk és kongresszusunk 
iránt megnyilvánult rokonszenvért és jóakaró 
támogatásért Marosvásárhely szab kir. város­
nak és a város nagyérdemű polgármesterének, 
valamint a kereskedelmi és iparkamara nagy­
érdemű elnökének, a kereskedelemügyi, föld- 
mivelésugyi és belügyminiszter uraknak kép- 
viseltelésükérl, valamint a megjelent miniszteri 
kiküldött uraknak, úgyszintén a inarosvásár- 
helyi vendéglős ipartársulatnak. nemkülönben 
a helybeli kartársaiknak egyenkint és összesen 
a kongresszus nevében hálás köszönetemet 
kifejezni. Amidőn a kongresszust illetve a 
kartarsakat szívből üdvözlöm, megnyitom a 
kongresszus tanácskozását.

liüryer Albert elfoglalja az elnöki szé­
kel és áladja a szót az előadó titkárnak, 
ki mindenekétől az ügyrendet olvasta lel, 
amit u kongresszus elfogadott. Bejelen­
tette továbbá, hogy 37 vendéglős ipar- 
társulat és 8íi város és község van a 
kongresszuson képviselve. Bemutatalja 
egyúttal a in. kir. Állami Közpincék bu- 
daioki lőlclügyclőségének az Országos 

; vendéglős egyesülethez inlézetl átiratát.
melyben a dicsőszentmártonr állami bor- 

! pincében tartandó borárverési közli és a 
• kongresszus tagjait arra meghívja Ennek 
i tudomásulvétele után a kongresszus áttért 

a tárgysorozatra.
Napirend:

I. A vendéglő ipar helyzete általában és annak 
változtatására alkalmas eszközök megállapítása.

2 A készülőben lévő vasárnapi munkas/ünctról 
szóló törvény vonatkozása a vendéglőiparra.

3. Az ipartörvény revíziója a vendéglőipar ipari 
védelme szempontjából

4 Az italmérésrö! szóló 1899. évi XXV. törv.-rikk 
revíziójának sürgetése.

5. Átmeneti kormányhatósági intézkedések szor­
galmazása a vendéglőipar érdekeit sértő, de jog­
szokássá vált gyakorlat megszüntetése iránt 

6 Vendéglősök közraktári ügye és az általános 
drágaság. A sörkartell és a hivatalos mértékhitele- 
sités. (Kartell-törvény sürgetése).

7. A fiumei fogyasztási adó reformálása.
8. Indítványok:

1. Szent gyiiryyi Ferenc (Kassa) javaslata a Rá- 
kóctt gyalázó Szekfü-féle szennyiratról.

2. Gyenes M. dr. javaslata a magyartalan „szál­
loda" szónak a „fogadóival való helyesbítésére 
nézve.

3. Egyéb indítványok.
| Következet! a napirend 1. pontja.
‘ Sziics B. előailó az ilalmérési törvény- 
[ nyel kapcsolatos mizériákat ösmerteti. 
i Italmérési törvényünk, mint a gyakorlat 

mutatja, egy elhibázott alkotás. A tör­
vén;.- egyes szakaszai kétértelműek, azokba 

' minden be- és minden kimagyarázható 
A rossz törvényeket azonban a végre­
hajtási rendelettel szokás úgy ahogy, meg­
javítani. Ám ez az eset az. ami italmé­
rési törvényünknél nem áll lenn.

Ahány pénzügvigazgatóság van. annyi­
féle értelmezése van annak a törvénynek. 
Es ezt a khaotikus állapotot a pénzügy­
minisztériumban az illetékes ügyosztály 
tudja, de mégsem szünteti meg. Azokat 
aztán, akik az italmérési ügyekkel log- 

i lulkoznak. emez állapotok már régen arra 
a meggyőződésre juttatták, bőgj’ nálunk 
az ilalmérési ügyek, aféle politikai ügyek. 
Evvel büntetnek és jutalmaznak egyese­
ket. Van itt még egy szembeötlő furcsa 
kérdés. Az államhatalom képviselői illetve 
egyes közegei különböző hatóságok nagy 
szemforgatással az alkoholizmus ellen 
szónokolnak, a gyakorlatban pedig az 
italmérési üzleteknek s a szeszfogyasztási 
alkalmaknak a létesítését előmozdítják. 
A rég lennálló vendéglők és a vendéglős­
ipar haladása, felvirágzása, megerősítése 
parancsolólag követeli, hogy a pénzügyi 
kormány a lennálló annmáliákat meg-
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szüntesse. A következő határozati javas­
latot terjeszti be :

Határozati javaslat.
Tekintettel arra. hogy a vendéglőipar hely­

zetének állandó súlyosbodása következtében 
az ország vendéglősei és kocsmárosai máris 
alig képesek polgári kötelességeiknek úgy a 
társadalommal, valamint az állam folyton fo­
kozódó követeléseivel szemben megfelelni;

tekintettel továbbá arra. hogy nap-nap után 
sajnosán kell tapasztalni, hogy újabb és régibb 
vendéglők és kocsmai üzletek az évek óta 
már tartó gazdasági válság következtében 
tönkremennek, ezen üzletek tulajdonosai va­
gyoniig kimerülnek s ennek következtében a 
kongresszusra egy begy ült vendéglősök és kocs- 
márosok aggodalommal tekintenek a közel­
jövőbe, exisztentiájukat a legkomolyabban 
veszélyeztetve látják;

tekintettel végül arra, hogy úgy a kormány, 
mint a pénzügyi- és közigazgatási hatóságok 
a legnagyobb közönyösséggel viseltetnek ezen : 
iparágba befészkelt gazdasági bajokkal szem­
ben. sót a vonatkozó törvények helytelen al­
kalmazásával és végrehajtásával ezeket a ba­
jokat állandóan fokozzák:

megállapítja a kongresszus, hogy a bajok 
forrását abban találja, hogy a pénzügyi ható­
ságok. valamint a pénzügyminisztérium kor- , 
látlanul módot nyújtanak az italmérések fölös- í 
leges szaporítására, egyes egyének, egyéni- és 
tát sascégek egeszen indokolatlanul és szük­
ségtelenül tömeges itaimerési engedélyekhez ' 
jutnak, miáltal a legtisztességtelenebb versen- j 
gés lámád ezen iparban.

Sajnálattal állapítja meg a kongresszus to- I 
vábbá. hogy a vendéglös-ipartársulatok. mint , 
a vendéglősök és kocsmárosok ipari érdekeinek 
képviselői eziránti jogos panaszait és a sérel­
mek megszüntetésére irányuló megokolt kér­
vényeit az illetékes hatóságok figyelembe nem 
veszik, azokkal komolyan nem foglalkoznak és 
behunyt szemmel nézik a hazai vendéglősök 
anyagi pusztulását.

Ezek megállapítása után a kongresszus el- i 
határozza, hogy ebben az ügyben közvetlen j 
felterjesztést intéz a m. kir. pénzügyminiszter | 
úrhoz, melyben a helyzet feltárása mellett a i 
tarthatatlan állapotok siiryős megszüntetését 
nyomatékosan kéri.

A beterjesztett határozati javaslatot a 
kongresszus változatlanul elfogadja.

A vasárnapi kocsmazárás.
Klőadó a napirend 2 ik pontja ismer­

tetésére tér át. Klőadja. hogy az idei ven- l 
déglös-kongresszus sürgős összehívását 
részben a kereskedelemügyi minisztérium 
által megküldött s az .ipari munkának 
vasárnapi szüneteléséről- szóló törvény- 
tervezet okozta. A miniszter ur ugyanis 
sürgős véleményt kért az Orsz. vendéglős- 
egyesülettől. Ha nem akarjuk, hogy nél­
külünk és véleményünk nélkül a törvény- 
tervezet mint törvényjavaslat a törvény- 
hozás elé kerüljön, s ha azt akarjuk, 
hogy a törvénytervezet egyes intézkedései 
elleni nyomatékos kifogásainkat az illeté­
kes helyre juttathassuk, hogy azok ott 
figyelembe vettessenek. -  akkor nem 
lehetett másként tenni, mint az orsz. ven­
déglős kongresszust sürgősen egybehívni, 
a törvénytei vezetet ezen eyyediili hivatu- 
los lórum előtt letárgyalni s a kialakult 
véleményt mint hazánk vendéglős­
iparosainak véleményét - a kereskedelmi 
kormány tudomására hozni. Mielőtt a 
törvénytervezet érdemleges ismertetésébe 
bele kezdenék, szükségesnek tartottam 
ezeket előre bocsátani. Klőadó ezek után 
ismertette a törvénytervezet egyes sérel­
mes szakaszait, ugv amint azokkal lapunk- 
előző két számában is foglalkoztunk. Kn- 
nek befejezésével a következő határozati

javaslatot terjeszti he és ajánlja elfoga­
dásra.

Határozati javaslat.
A kongresszus veszélyesnek tartja a ven­

déglőkre. kocsmákra, kávéházakra nézve a 
vasárnapi munkaszünetről szőlő uj tör­
vénytervezetének ezen iparágakra megállapí­
tott rendelkezéseit Megállapítja, ha a tervezet
1. í-nak 7. pontja, a 3. § 1. bekezdése, va­
lamint a 11. £ egész szövegezése változatlanul 
törvényerőre emelkednék, az valóságos meg­
élője lesz a hazai vendéglősök, ko csmárosok 
és kávésok exisztentiájanak. inért amig egy­
részt a tervezet a vasárnapi szünetet határo­
zott formában kiterjeszti a kocsmákra, addig 
más.észt jogot látszik biztosítani a törvényt 
végrehajtó kormánynak arra. hogy a vasárnapi 
szünetet rendeleti utón kiterjeszthesse általán 
minden italmérési üzletre, tehát a vendéglőre is.

Megállapítja a kongresszus továbbá, hogy 
dacára annak, hogy a tervezet 3. g 1. bekez­
désében a vendéglőt és kávéházat kivonja a 
tervezet 2. S szerinti korlátozásból, nem lát 
semmi biztosítékot arra nézve, hogy nem fog­
ják-e a tervezet 1. g-nak 7. pontja szerint a
2. g rendelkezéséhez képest a szünetet ren­
deleti úton kivétel és megkülönböztetés nélkül 
az összes italmérési üzletekre kiterjeszteni

A tervezet I I. S-ának szövegéből megálla­
pítja a kongresszus, hogy a pálinkamérések 
előnyben részesülnek a kocsmával szemben, 
holott különböző okoknál fogva szükséges 
volna a tervezet 2. g-ában említett szünnapokon 
a pálinkamérést az üzlet minőségére való 
minden tekintet nélkül, eltiltani.

Mindezeknél fogva kimondja a kongresszus :
1. A haza' vendéglősök és kocsmárosok mint 

adózó polgárok a leghatározottabban tiltakoz­
nak a törvénytervezet 2. g-ában megállapított 
szünetelés! napoknak vendéglőkre, kocsmákra 
és kávéházakra leendő kiterjesztése ellen, mert 
ez a korlátozás nemcsak az érdekelt iparoso­
kat teszi tönkre, elvonván az üzletek túlnyomó 
részétói a főforgalmi napokat, hanem egyúttal 
kiszámíthatatlan anyagi kárt okozna magának 
az államkincstárnak is.

2. A kongresszus csatlakozik ebben a tekin­
tetben az IP] 4. évi április 28-án a Morvát- 
szlavonorszagi vendéglősök és kocsmárosok 
Zágrábban tartott gyűlésének határozatához, 
azt teljes egészében magáévá téve. sürgősen 
felír a kereskedelmi m. kir. miniszter úrhoz, 
hogy a Magyar birodalommintegy 100.000 
korlátlan italmérési üzlete érdekében az itt sé­
relmesnek jelzett intézkedéseket vegye ki a 
törvény-tervezetéből és ne terjessze ki az ipari 
munkának vasárnapi és ünnepnapi szünetelé-

I séról alkotandó törvény rendelkezéseit a kocs- 
j mára. vendéglőre és kávéházra.

Lulzinu (íyőző <Brasssó> szól u lárgy- 
j hoz. A javaslat törvénnyé válása különö­

sen a határszéli városok vendéglőseit suj- 
1 taná sőt. soknak exisztenciáját tenné 
i tönkre. Az előadói javaslathoz hozzájárul.

Kgyben javasolja, hogy aki pálinkaméré- 
| sért folyamodik, annak nehezittessék meg. 
I hogy sör- és bormérési engedélyt kapjon.

tíeryer Hermán (Kisvárda) előadónak a 
j pálinkamérés és fogyasztásra vonatkozó 
I észrevételeivel nem ért egyet. Mások a 
i viszonyok — szerinte — városokon és 
I talu-községekben. Náluk különben leg- 
I tőként a pálinka képezi a köznép főfo- 
I gyasztási italát. Ott sört, bort vajmi ke­

veset isznak. A pálinkatogyasztásnak en­
nél lógva inkább kiterjesztését minisem 
megszorítását ajánlja.

Schwarz Hermán (Jászberény) azzal a 
különbséggel ajánlja a határozati javaslat 
elfogadását, hogy azt ne csak a kereske­
delmi. hanem a pénzügyminiszterhez is 

j terjesszék löl. Had' vesszen össze fölötte 
I illetve a törvénytervezeten a két minisz- 
I tér. akiknek ha egy is, de mégis ellen- 
: tétesek a nézeteik.

Simkő Vilmos (Érsekújvár) a nyitra- 
megyet egyes részekben dívó pálinkafo- 
gvasztast ismerteti Megnevez egyes járá­
sokat. ahol a pálinkaivás odáig tejlődött, 
hogy a közönséges bundapálinkát leveses- 
tálból kanalazva fogyasztják az alsóbb 
osztályhoz tartozók. A tornóci lőszolga- 
biró. az Országos V. K. és az Érsekújvárt 
vendéglősök ipartársulata együttesen ta­
nácskoztak ez ügyben és a tulságba vitt 
pálinkafogyasztás meggátlása céljából a 
főszolgabírónak azt a javaslatát logadták 
el, liogv a pálinka kimérésnek vasár- és 
ünnepnapokon való szünetelése rendel­
tessék el. A vendéglők és kocsmák va­
sárnapi zárására nézve is ezt a megoldási 
módot ajánlja : mondassák ki a pálinka- 
mérés és Ingvasztásnak nevezett napokon 
való szünetelése, ellenben a bor- és sör- 
fogyaszlásl semmiféle megszorítás ne kor­
látozza.

Feuerstein Hermán (Beszterce) helyesli 
előtte szóló szavait, amelyeket még azzal 
kíván kiegészíteni, hogy a vasárnapi zá­
rás a szatócs-szerű italmérőkre (buteliás 
sál.) is terjesztessék ki, tekintet nélkül 
arra. hogy az engedélyük bor. sör vagy 
pálinkumérésre terjed ki.

Diűsi Henrik (Sóvár) a sárosmegyei 
kurtársnk üdvözletét tolmácsolja. Majd 
fölhozza, hogy náluk olyan speciális vi­
szonyok vannak, hogy csak vasárnap 
csinálnak kocsmai forgalmat, mert a la- 

I kosság egész héten el van foglalva. Mi­
után a bor és sör drága, náluk inkább 
pálinkát fogyasztanak. Ha a pálinkamérést 

i vasárnap korlátozzák, úgy attól kell tar­
tani, hogy egyáltalában nem lógnak lor- 
galmat elérni. Fölmerül a kérdés, hogy 

' nem e volna célszerűbb, ha ezt a kérdést 
I nem bo ly g atn ák K iv árja  a kongresszus 
I vezetőségétől, hogy azt a körülményt, 
1 hogy ők a pálinkamérésre rá vannak szo- 
I rulva, figyelembe fogják venni s valami 
; oly módot fognak találni, mely őket a 

károsodástól megóvja.
Vörös Antal (Mohács) a pálinkamérések 

és a butéliás üzleteknek vasárnapi zárva- 
tartását követeli. Annak nem volna ér- 

I telme. ha a termelők adómentesen egész 
! vasárnap italt mérhessenek.

Stein/eld Ernő (Füzesabonyi nem osztja 
egyes kartársainak a pálinkafogyasztásra vo­
natkozó nézetet. Mi nem azért jöttünk ide 
messze vidékről, hogy azt határozzuk, hogy 

1 maradjon minden a régiben, hanem azért, 
, hogy iparunk lejlődésének alapját lerakjuk, 
í Nem a rosszat konzerválni jöttünk ide. ellen- 
! kezőleg; a rosszat ki akarjuk küszöbölni és 
I jobbal akarunk teremteni. Ahogyan most 
i van. — úgy nincsen jó. Én őszintén bevallom. 
I a pálinkánál jóval többet keresek mint a bor- 
I nál. pláne most, mikor a bor oly drága. Azért 
j mégis azt mondom: szoktassuk le a magyar 
j embert a bundapálinka ivásról. Én ilyen kér­

désnél nem a zzebemet féltem, hanem bizo- 
i nyos magasabb szempontokat tekintek. A 
, magyar ember legyen gazdag, józan, erős és 

egészséges és ne a pálinka rabja. Ép testben 
ép lélek lakik. És ha olyan polgárai lesznek 

I szép hazánknak, mint amilyeneket én óhajtok,
! akkor jöhetnek éjszakról vagy keletről elle- 
j neink, minden erődítés nélkül úgy verjük ki 
I innen őket. hogy még a pipánk tüze sem 
I alszik ki! mint azt Petőfi énekelte. Nekünk 
; haladni, fejlődni ki s ezért elfogadom a hatá­

rozati javaslatot. Még külön fölkérem a kar­
társakat, hogy hassanak oda, hogy vendégeink 
a bor és sörivást szokják meg. Egyben itt 
ünnepélyesen megfogadom, hogy haza érve 
nyomban megkezdem a környékemen lévő 
kartársak szervezését. (Elnök itt félbe szakítja 
szónokot, hogy a tíz perc eltelt s a szervez­
kedés kérdése más pontra tartozik).

k



12. szám. F O C, A 1) 0 •V oldal.
Helvig János (Csíkszeredái. Hogy a va­

sárnapi zárást kizárólag a pálinka, szatócs 
sfb. ily kimérőkre lehessen alkalmazni, 
illetve hogy a pálnnka fogyasztásnak ily 
módon való csökkentését keresztül tudjuk | 
vinni; erre nézve a bor és sör olcsóbbá i 
tételé' ajánlja a kormány kiküldöttei ! 
figyelmébe. Törekedjenek erre minden- j 
képen a felsőbb körök ; ezzel a kérdés J 
nemcsak a vendéglős ipart űzők és a kö- ' 
zönség fontos érdekei szempontjából, ha- \ 
nem az állam javára is a leghelyesebben ! 
oldható meg. A határozati javaslat ellő- j 
gadását ajánlja.

A/, elnöklést közben Schtoarz Hermán i 
veszi át.

Friedman Dávid (Maroshéviz)a pálinka- j 
mérés megszorítását olyan értelemben. I 
amint azt egyes kartársak hangoztatták, ' 
nem tartja megengedhetőnek, mert ez sok- j 
nak nagyon is létkérdésébe ütközik. Xá- , 
luk és Erdély több olyan részén, ahol | 
erdőirtások és famegmunkálások folynak. 1 
az erdei munkások csakis ezt az italt lo- ! 
gyasztják. A régi állapotokat ő se nem 
tanácsolja bolygatni s az ily nyomós 
szempontokat a vezetőség figyelmébe 
ajánlja.

Paolekovics Srecko (Zágráb) mindenek­
előtt a Horvát-Szlavonországi vendéglő­
sök szövetsége üdvözletét tolmácsolja. 
Azután fölemlíti, hogy az „Országos Ven­
déglős Egyesület* vezetőségével az ő 
Szövetsége unnak idején a vasárnapi 
munkaszünetről szóló törvény tervezetét 
letárgyalták és egységes állásfoglalásban 
állapodtak meg. A horvát szövetség már 
április 28-án megtartotta a törvény terve- j 
zet ellen a tiltakozó nagygyűlését, amelyen 
az Országos egyesület kiküldöttei is részt i 
vettek. Röviden ecseteli a horvátországi ‘ 
vendéglősök szervezési viszonyát; ők már i 
belátták, hogy éneikül — szervezkedés és 
tömörülés nélkül semmire se lehet 
jutni. Ajánlja ezt a magyar kartársaknak 
is. Az ilyen életbevágó kérdéseknél csakis . 
ar erők egybetömöritése és kifejtésével | 
lehet célt érni.

Előadó rellektál az elhangzottakra, majd | 
fölolvassa a hódmezővásárhelyi küldöttek 
által benyújtott indítványt, mely azt kí­
vánja. hogy vasárnapokon legfeljebb az 
istentiszteletek alatt legyenek zárva a ven­
déglői és kocsmaüzletek. — Előadó ilyen 
megalkuvó javaslatokat nem ajánl, mert 
azoknak végre is a vendéglősök vallják 
kárukat. Ajánlja az általa beterjesztett 
határozati javaslat elfogadását.

Elnök fölhívására a kongresszus a ha- I 
tározati javaslatot elfogadja.

Következik a napirend 3-ik pontja.
Az ipartórvény revíziója.

Előadó ismerteti az ipartörvény reví­
ziójának kérdését. A most érvényben lévő 
ipartörvény ezelőtt 80 évvel lett alkotva. 
Ezen idő óta sok változás történt az ipar 
terén. Megváltozott az ipari viszony, a 
azdasági helyzet és munkás viszonyok.
)e megváltozott a vendéglősipar viszonya 

is. Az első változás, a regále megváltá­
sának a következménye, az lett, hogy a 
vendéglősipar a pénzügyi hatóságnak is 
alá lett rendelve. így aki ma vendéglős 
akar lenni, annak az iparhatóságtól és a 
pénzügyi hatóságtól is engedélyt kell sze­
rezni. A jelen törvény szerint vendéglői 
iparengedélyt kaphat mindenki (akár ta­
nulta. akár nem ezt a mesterséget) tekin­
tet nélkül arra, hogy magyar honos-e, 
vagy van-e vendéglői létszámüresedés. 
Ugyanekkor a pénzügyi hatóság a folya­
modótól még külön követeli a magyar 
állampolgárság kimutatását, több hatóság 
véleményét sat. sat. Hogy aztán ez a két

i  ellentétes törvény milyen helyzeteket, mi- 
j Íven állapotokat teremtenek a gyakori it- 
I bán, mindnyájan tudjuk Vannak vendég­

lősök. kiknek iparengedélyük van, de 
italmérési engedéllyel nem rendelkeznek. 
Az elsőt az 1884. évi XVII. t.-c. alapján 
megszerezte, de az italmérési engedélyt 
az 181)0. évi XXV. alapján megtagadták. 
Vendéglői ipart italmérés nélkül pedig el 
nem lehet képzelni : de nálunk olyan is 
vau. Az italmérési engedélyt bizonyos 
esetekben el lehet vonni: a veudéglői ipar- 
engedélyt az ipartörvény 155. S-a értel­
mében soha. Ennek a következménye 
azután az. hogy a vendéglő-iparrngedéíy- 
lulajdonos italmérési engedély nélkül méri 
az italt s a hatóságnak nincs módjában 
azt megszüntetni. Több ilyen fura eset 
felsorolása után beterjeszti a kővetkező 
határozati javaslatot:

Határozati javaslat.
A kongresszus mindenekelőtt megállapítja, 

hogy mindaddig, inig az italmérési ipar úgy 
szervezeti mint iparvédelmi szempontból más 
elbánásban részesül, mint a többi iparág, ipari 
fejlődésről, korszerűségről szó sem lehet.

Ezen megállapítás következtében, hivatko­
zással a kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
urnák 1907. évi 18155—IV. a számú leiratára, 
kéri a kongresszus a kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter urat, hogy a revízió alatt álló ipar­
törvénybe mint a hazai vendéglősök és kocs- 
márosok határozott közkivánságát vegye fel 
a következő rendelkezéseket-

1. A korlátlan italmé esre szóló engedély 
kiadása azon módon mint a vendéglői ipar- 
engedély. az iparhatóságok hatáskörébe utal- 
tatik.

2. Korlátlan italmérési engedélyt egyáltalán 
csak az nyerhet, aki az iparhatóság előtt ezen 
iparágban legalább is 2 évi gyakorlatot ké­
pes kimutatni.

3. A fogadó (szálloda), vendéglő, kávés és 
kocsma-ipar egyetemes ipartestületbe szerve­
zendő, kötelező belépéssel, ipartestületi jo­
gokkal és kötelességekkel ruháztatik fel.

4. Minden korlátlan italmérési engedet) ki­
adása előli, valamint minden üzlet-áthelyezés 
esetén az egységessé szervezett szakbeli ipar- 
lesUilet véleményezési és felebbezési joga biz- 
fosittatik.

A kongresszus az itt felsorolt 4 pontra 
nézve utal az osztrák ipartörvény rendelkezé­
seire. melyek a vendéglős-iparra üdvösnek 
bizonyultak, annak fejlődéséi úgy kulturális, 
mint iparpolitikai, valamint közgazdasági szem­
pontból lényegesen elősegítették.

A kongresszus egyúttal azon kérelemmel 
járul a kereskedelemügyi m. kir. miniszter úr 

| elé. hogy az ipartörvény revíziójára össze- 
í hivandó szaktanácskozmányra kegyeskedjék az 
| Országos vendéglős egyesületet is. mint a 

hazai vendéglősök és kocsmárosok egyedül 
hivatott ipari érdekképviseletét, meghívni.

' Schweitzer Adóit (Marosvásárhely) szól 
; elsőnek a tárgyhoz. A szakéletben elő­

forduló anomáliákat és visszaéléseket is­
merteti. amelyeknek meggátlása céljából 
a határozati javaslat 2-ik pontját akként 
kívánja megváltoztatni, hogy csak az kap­
jon engedélyt, aki szakgyakorlatát munka- ! 
könyvvel tudja igazolni. (Helyeslés).

Ilerger Hermán (Kisvárda) szerint a 
képesités kérdése falukon és különö­
sen náluk -  nehézségbe ütközik és ő 

i nagyon megfogja magát gondolni, hogy 
I ezt a javaslato elfogadja vagy sem. 
í Schweitzer A. megnyugtatni igyekszik 

a tölszólaló kartácsai, hogy ez a javaslat 
meglévő jogokat nem akar bántani. Az 
aggódó Berger erre megnyugszik.

Andkó Károknak (Torda) az utódlási 
jogra nézve vannak aggályai : az elnök 
erre nézve tájékoztatja és megnyugtatja.

Schulmeiszter (iábor 'Szászvárosi az 
ipari képesités kérdésének szükségességét 
a fogadósipar és illetve az idegenforgalom 
érdeke szempontjából magyarázza és mu­
tatja ki : egyébként csatlakozik a határo­
zati javaslathoz.

Helvig János (Csíkszereda' az ipari ké­
pesítés kérdésének megoldásával több fej­
lettséget kíván bevinni az iparba : szük­
ségesnek látja, hogy az uj pá Ívami velők 
legalább is négy polgári iskolát végzettek 
legyenek.

Elnök lólteszi a határozati javaslat el­
fogadására vonatkozó kérdési. A kongresz- 
szus, Schweitzer módosításával egyhangú­
lag elfogadja.

Következik a napirend 4. és 5-ik pontja.
Az ósdi italmérési törvény.

Előadó mielőtt a tárgysorozat eme pont­
jait ismertetné, szükségesnek tartja előre 
bocsájtani. hogy a pénzügyminisztérium, 
noha a kongresszust ott is bejelentették 
és erre meghívták, képviselőt nem kül­
dött s a vonatkozó beadványt úgy 
látszik, az irattárba helyezte. Az Országos 
Vendéglős Egyesület, mely az itt hozamló 
határozatokat az egyes minisztériumokkal 
közölni lógja, módját fogja ejteni, hogy 
ezt a pénzügyminiszter urnák sérelemként 
külön bejelentse. A pénzügyminisztérium 
képviselőjét sajnálattal nélkülözzük tanács­
kozásunkon. de ennek dacára tárgyaljuk 
ezt a pontot, hiszen az italmééési törvény 
ellen van a vendéglősöknek a legtöbb 
panaszuk ' — Előadó ezután részletesen 
ismerteti a különböző visszaéléseket, a 
korlátolt ihuteliás' italmérési engedélyek­
kel. a Rohrlich és Brecher. Jelűnek. Stern 
és Pollák. továbbá a Cell Frigyes-téle 
tömeges italmérési engedélyeket: fölhozza, 
hogy a pénzügyminisztérium italmérési 
ügyosztálya a vendéglősök jogos érdekei- 

1 nek a megvédésére nem lejt ki olyan 
i tevékenységet, mint a milyent az állam- 
j nak a legnagyobb adófizetői jogosan el­

várhatnak. A kővetkező határozati javas­
lat elfogadását ajánlja :

Határozati javaslat 
(a J. és .r'. ponthoz'.

I Szakkörökben már régóta megállapított tény. 
i hogy az italmérésről szóló 1899. évi 25. t.-c. 

több rendelkezésében nem felel meg a gya­
korlati élet követelményeinek. Nem felel meg 
már annálfogva sem, hogy magát az italmé- 

! rési ipar gyakorlását is a pénzügyi igazgató- 
j  ságok engedélyétől teszi függővé, holott ennek 

■z iparnak nyilvántartása, ellenőrzése és enge­
délyezése épugy tartozik az iparhatóság hatás- 

j körébe, mint bármely más iparágé, 
i Megállapítja a kongresszus, hogy a pénz­

ügyi hatóságok az italmérési engedélyek ki­
adásánál nem mérlegelik kellőképen, hogy 
vájjon helyénvalók-e a tömeges engedélyek 
kiadása, küzszükségletet képez-e az új enge­
délyeknek nyakra-főre való szaporítása es amel­
lett annyi korlátolt és kismértékben való 
kimérésre, valamint ..saját termés" címén ital­
eladási engedélyt adnak ki. hogy nem képesek 
ezek visszaéléseit és törvényellenességeit ellen­
őriztetni. észrevenni, noha nyilvánvaló, hogy 
ezek az üzletágak jogtalanul és törvényelle­
nesen nemcsak a korlátlan italmérési üzleteket, 
hanem magát az államkincstárt is nagy mér­
tékben károsítják.

Ezen tényekre való hivatkozással sürgeti 
a kongresszus az 18!»!4. évi 25. t.-c. meg­
felelő módosítását, ami iránt kérvénnyel fordul 
a m. kir. pénzügyminiszter úrhoz.

Addig is azonban, amig a hivatkozott tör­
vény revíziója sorra kerül, rendeleti utón át­
menetileg a következőkre kér a kongresszus 
intézkedéseket a m. kir. pénzügyminiszter 
úrtól:
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1. Korlátolt italmérési és kismértékben való 
italárusitásra bizonyos meghatározott időpont­
tól kezdve a pénzügyigazgatóságok engedé­
lyeket egyáltalán ne adjanak ki. felcbbezés 
esetén a pénzügyminisztérium hagyja jóvá az 
elutasító határozatot. Ma ezen üzletek tulaj­
donosában változás áll be. az italárusitásra I 
vonatkozó engedély ne ruháztassék át az üzlet 
uj tulajdonosára.

2. Uj korlátlan kimérési engedélyek kiadása 
előtt a pénziigyigazgatóságok köteleztessenek 
a területre nézve illetékes vendéglős és kocs- 
máros ipartársulat véleményét beszerezni és 
ha a vélemény elutasításra szól, dacira ennek 
azonban az engedélyt a pénzügyigazgatóságok 
mégis k'adnák; a véleményező ipartársulat j 
felebbezési joga rendeletileg biztosittassék.

3. „Saját termés-* kis mértékben (palackok 
bán való eladásának engedélyezése előtt a 
termett mennyiség hivatalosan állapítandó meg. 
mely megállapításhoz az engedélyezés helyére 
illetékes vendéglős és kocsmáros ipartársulat 
két tagjának közreműködése biztosítandó. Az ! 
engédély csak a termés helyére szólhat és az j 
elárusított mennyiségről több Ízben ellenőri- I 
zendő törvényszerű nyilvántartás vezetése ren- ' 
delendő el.

4. A kibocsátandó miniszteri rendeletben 
kimondandó, hogy városokban minden irány­
ban számítandó 200 méteren belül, ha ott 
vendéglő vagy kocsma már van, újabb enge­
dély egyáltalán nem adható ki.

5. Pálinkamérés jellegével bíró üzletnek, 
valamint az úgynevezett „söntés"-nek bor- és , 
sör kimérésére engedély egyáltalán nem ad­
ható. Ilyen ü-letek minőségének megállapításá­
val a területre illetékes vendéglős-kocsmáros 
ipartársulat bízandó meg

6. Fogyasztási adó-bérlőknek, szesz-, sör- 
és pálinkagyárosoknak saját nevükre szólóan 
csak egy italmérési engedély adható ki. Ha 
beigazolást nyer. hogy az itt említettek közül 
mások neve alatt, a hatóság félrevezetésével 
egy vagy több iialmérési engedélyt nyertek, 
a vonatkozó engedélyek hivatalból azonnal 
bevonandók.

7. Sör-, bor- és szeszkereskedók italmérési 
engedélyt egyáltalán ne kaphassanak. Más 
névre szerzett ilyen engedély hivatalból azon­
nal bevonandó.

Az 1890. évi XXV. t-cikk 3. jvának 2. 
pontja 3. bekezdésében említett üzletvezető 
alkalmazására csak vendéglősök és kocsmá- 
rosok özvegye, ha az italmérési üzletet fen- 
tartani akarja és a vendéglős szülők hátra­
maradt kiskorú gyermekei nyerjenek jogot, 
ha t. i. akár a gyám. akár a gyámhatóság az 
üzlet folytatását szükségesnek tartja, úgyszin­
tén az a vendéglős és kocsmáros. ki hosszabb 
betegség miatt üzletvezetőt alkalmazni kény­
telen

8 Körök, kaszinók, egyesületek, közműve­
lődési szervezetek, szövetkezeti üzletek stb. 
kizárólag csak arra nyerjenek engedélyt, hogy 
zárt palackokban, csak saját tagjaiknak adhat­
nak italokat. Beigazolt visszaélések esetén a 
vonatkozó italmérési engedély elvonandó.

9. Mindazon esetekben, a hol akadályok 
nincsenek, a pénzugyigazgatóságok kötelez­
tessenek a korlátlan italmérési engedélyeket 
30 napon belül kiadni. (Meri az eddigi eljárás 
szerint a késedelmes elintézésnek az a lát­
szata van, hogy a huza-vona csak azért tör- | 
ténik, hogy az illető folyamodót többször le­
hessen megbírságolni). Uj italmérési engedé­
lyek kiadásánál a folyamodók közül első 
sorban a szakképzett egyének részesüljenek 
előnyben.

Dr, Miiller Hermán társulati ügyész 
(Nagyszeben) nagy készültséggel szól 
hozzá a tárgyhoz s a tapasztalt vissza­
éléseknek valóságos garmadáját (árja a 
kongresszus elé. Az érdekes adatokkal 
teli beszéddel a közelebbi számunkban

hosszabb cikk keretében fogunk foglal­
kozni.

Lavina Győző a szatócsok, korlátolt 
kimérők slb. boltos-engedélyekkel ioglal- 
kozik akiknek az italmérés csak mellé­
kes hasznukat képezi. A törvényes és a 
sok visszaélést kiküszöbölő megszapori- 
tásokat ajánlja a kongresszus ügyeimébe.

Schulmeiszter (iábor a linácsággal kap­
csolatos tűrhetetlen állapotokról szól. 
amiknek ilusztrálására a saját esetét hozza 
lel. Innen-onnan két és fél év óta tulaj­
donosa a szászvárosi Központi-logadónak 
s a vendéglői italmérési engedélyi még 
most se kapta meg. Ezt a botrányos ré­
szét a kérdésnek különösen ajánlja a 
vezetőség figyelmébe.

Berger Hermán a 200 méter távolságot 
— egyik üzlettől a másikhoz - hosszú­
nak tartja. Amire nézve ezúttal

Eeuersfein Hermán (Beszterce* tájékoz- 
1 tatja és nyugtatja meg. Egyben a kongresz- 

szus engedélyét kéri. hogy ezen tárgyhoz 
egy hosszabban kilejtett indítványban ter- 

! jeszthesse be véleményét.
Ezután a határozati javaslatot egyhun- 

< gulag eltogadja a kongresszus.
I Előadó ezután a kongresszust üdvözlő 

táviratokat olvasta löl :
Soproni vend. ipurtársulut ; Kismartoni 

v. ipart.; Ceglédről: Gsigi Izidor ; Buda­
pest : Kirchenknopl Imre. Bischof P á l: 
Komárom megyei vend. ipart. Horváth 
József elnök ; Sisak : Yimposek Milán : 

| Kassa: Abaujtornaniegyeiipari.; Klausner. 
| l'ogarasi vendéglősök nevében. Dávid E.; 
| Gyimesbiikk: Goi bán Péter; Mezőtúr: 
| Lachner Albert az ipart, nevében ; Sió/ok : 
| Cservenvi Ferenc; Budapest: Gessler 
I Sigfried udvari szállító; Zágráb: Yukils 
i István : Horvát-szlavonországi vendéglős 
j szövetség nevében. Schmidt elnök ; Bereg- 
■ szász: Maver Vilmos.
| Az üdvözlő táviratokat a kongresszus 
' köszönet mellett, általános éljenzéssel vette 
i tudomásul.
I Előadó azután bejelenti, hogy a kongresz- 

szus távirati utón megbízást kapott a 
I Iüzesabongi „vasutasokétól hogy Steinleld 
, urra, az ottani állomás vendéglősére a 

kongresszus vigyázzon, hogy „épségben 
I kerüljön haz:i“. Előadó nagy derültség 
i közt indítványozza, hogy a kongresszus 
I vállalja et ezt a megtisztelő megbízást és 
I helyezze nyomban felügyelet alá Steinleld 
! kartársunkat. Élénk tapssal vállalta a 
| kongresszus ezt a missziót, már csak 
> azért is. hogy a komoly munka mellett 

egy kis derültségre is legyen alkalom.
Ékkor már télháromra járt az idő. El­

nök a kongresszust fölfüggeszti és folyta­
tását másnap délelőtt 10 órára halasztja.

Közebed.
— A Bürger sörgyár megtekintése, —

( A kongresszusról a város által adott 
diszebédre mentek a vendéglősök. Az 

j  ebédet a Transylvánia logadó kitűnő 
konyháján állították elő és e fogadó szin- 

j háztermében volt terítve hatszázra. A 
I nagyterem három órára rövidesen lelje- 
I sen megtelt kongresszistákkai. Ezeken 

kívül résztvettek az ebéden a kormány 
i kiküldöttei, a főispán, polgármester, meg 
i néhány előkelő megyei és városi szemé- 
I lyiség s a helyi sajtó tagjai, akik Orosz­

lány Gáborral az élén szintén derekasan 
| kivették a részüket a kongresszussal 
j kapcsolatos munkálatokból. A Juliana 
i erőlevest pont három órakor — amikorra 

az ebéd kitűzve volt szolgálták töl. 
amit aztán a pompás balatoni togas, majd 
a javaszelet-léle sültek és különböző finom 

I szárnyasok gyors egymásutánban követ­
tek. A diszekéd valódi, megszokott fűsze­
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rezése. a lölköszöntők sem maradtak el. 
Ezeknek ezuttal kiváltképen gazdag sorát 

i Bernády főispán kezdte el. aki n királyra 
I mondott fölköszöntőt. Hofbauer polgár- 
; mester, a minden közérdekű mozgalmak­

nak lelkes barátja, városa kedves ven- 
I dégeire ürítette poharát. Szűcs Béla, az 

„Országos** népszerű titkára mondott aztán 
j általános figyelmet keltő lölköszöntőt.
. Utána dr. Gveues M. az „Országos** ügvé- 
! sze. majd dr. Fenyvesi Józset miniszteri 
| oszt. tanácsos, a mi kiváló „kongresszusi 

munkatársunk" (most már negyedszer vesz 
részt vendéglős-kongresszuson) mondott 
igen tartalmas lölköszöntőt. — „A ven­
déglős- és fogadós-ipar valamennyi tagját 
szeretné ehhen a szép táborban látni. 
Tömörüljenek egybe mentői nagyobb 
számban - mondotta mert igv nem­
csak előob vívhatják ki jogos érdekeiket, 
de a kormánynak is könnyebb alkalom 
adódik, hogy a fontos iparhoz tartozók 
kérdéseit minél előnyösebben intézhesse 
el- . Pavlekovics Zrecsko horvát kikül­
dött, majd Scliweitzer Adolf tars.-elnök, 
a fiumei Meider Ignác, Ásvány Imre, 
Zselénszky Gábor (Kézdivásárhely). Csen- 
gey Sándor. Kortsák Fajos stb mondtak 

i érdekes iölköszöntőket. amelyeknek vége 
; majd a szürkületi időbe nyúlt. Félhat óra 

tájban lett vége a diszebédnek.
A kongresszisták azután a Biirger-sör- 

ggár megtekintésére mentek. A hatalmas 
I telepen, a régi helyén épült uj sörgvár- 
I bán mind azt beigazolva látták, amit a 
j Fogadó múltkori számában ismertetett 
I és mutatott be. A közebéd alkalmával 

különben már megizlelték a gyár kitűnő 
1 produktumát s igy a kongresszus tagjai 

nemcsak a Bürgcr-gvárban látottakról, 
hanem a gyár sörlermékéről is a legjobb 

I véleménnyel voltak, 
ll-ik (befejező) részt kővetkező számunkban hozzuk.

Kincsesvárosi históriák.
Társulatok alakítása.

Furcsa társulati alakulás hírét vesszük 
a kincses városból. Fészl József, ki a 
nemrég átvett ottani Xewvork logadóra, 
a gazdasági viszonyok újabb alakulása 
folytán, lársas céget alakított — vendég­
lős ipartársulalol szándékozik létesíteni. 
Olyképen, hogy annak elnökségét, titkár­
ságát. ügyészségét, szóval a vezetőségét a 
társas cég képezné. Titkárnak ugyanis a 

, liát tette meg. Ügyésznek pedig fiának 
! egyik ifjú barátját. A titkári állás 2(X)0 
i korona évi fizetéssel van kontemplálva. 
j Hogy a komikum teljes legyen, a tag- 
i sági dijat 36 (mond harminchat) koro­

nában állapították meg. Fészlik — idősb 
| és ifjabb tervei közt állna az is. hogy 

pincért csak olyant eresztenek be a kin- 
j esés városba, aki fogadalmat tesz és kö- 
1 telezi magát, hogy- a nyugdijegyletnek 
j örökre tagja lesz. Az alakuló-léle 
| értekezletre meghívták Sagy  Gábort a 

széleskörben ismert togadóst és (irá/ Já- 
j nőst. ottani régi vasúti vendéglőst. Ko- 
] lozsvárnak e tekintélyes szakférfiai nieg- 
, hallgatták Fészl urékat, átnézték a ter- 
j vet, ám az alakulásba csak oly leltétel­

lel voltak hajlandók belemenni, ha az 
I alapszabályokat látni lógják, mielőtt töl- 
1 terjesztik. Fészl urék át is küldték az 
1 alapszabályokat Nagy Gáborhoz, de oly 
j parancsoló meghagyással, hogy azon­

nal tessék átolvasni. A kiváló szakem- 
I bér persze meglepődött ezen a módon, 
í s mert ép abban a pillanatban más 

iontos dolgot végzett, az iratokat köz- 
! vetítő szolgaimnak rendelkezésére bo­

csátotta Fészliék szabályait. Gráf János 
kartársunkhoz azonban még ily módon
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sem küldték át a — paksamétát. Hogy 
ezt az operettszerQ társulat-alakulást, a 
közepes és kisebb üzletemberek sem 
tekintik másnak, mint a fent emlitett ve­
zető egyének és Kolozsvár többi számot­
tevő szaklérfiai : ez abból látszik, hogy 
az ügyről mint „Fészli-ék társaságáról” 
tesznek említést általában.

Ezekkel szemben pedig megemlíthet­
jük, hogy Kolozsvárt tényleg van iolya- 
matban és pedig komoly mozgalom tár­
sulat alakításra. Ezt azonban nem „Fész- 
liék“. hanem olyan egyének intézik, akik 
nem a saját személyük előtérbe tolása, 
hanem tisztán az ipari érdekek szem­
pontjából dolgoznak a szervezet létre­
hozásán. Erre az alakulásra a jövő hó 
folyamán a Központból (Orsz. V. E.) is 
többen fognak leutazni.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK
Az esztendő fele lejárt. A Fogadó idő­

számításával junins 15-vel eljárt egy fél­
esztendő. És ezzel lejárt előfizetési ideje 
azoknak, akiknek előfizetési idejük de­
cember 31. illetve január 1-vel kezdődik. 
Az első félév lejárásával tisztelettel fel­
kérjük lenti t. előfizetőinket, hogy esedé­
kes dijaikat szíveskedjenek beküldeni. 
Azokat, akiket az elmaradt előfizetési 
dijak beküldésére levél utján kért s szólí­
tott a kiadóhivatal, szintén kérjük a tar­
tozásuk kiegyenlítésére. És ezenkívül min­
denkit kérünk, hogy a Fogadót terjeszteni 
és minden karlársnak ajánlani szívesked­
jenek. Előfizetési pénzek a Fogadó kiadó­
hivatalának lipcst. Vili., liákóci-ut 13. sz. 
küldendők be.

Kimaradtak. Mai számunkból idő- és 
térszüke miatt a kongresszus lefolyását 
ismertető közleményünk fele része, — és 
pedig az érdekesebb rész a jövő számra 
maradt. Ugyancsak kimaradt: „Kongresz- 
szusi históriák” „Látogatás egy híres 
Jogállásnál1* s a Szép I.ajos-féle „Evés és 
ivás története" cimü stöbb nagy- és kisebb 
közlemény, amelyek mind julius 1-sői 
számunkban jelennek meg.

HYMEN HÍREK PáncélGyörgy volt ma.osvi«ir-
helyi legutóbb orosházi fogadó* kartársunk 
eljegyezte özv. SimonfTy Árpádné szüli Mara Juliána 
urhölgyet Szászrógenból.

Siklási Ede kaposvári vendéglős szépmiveltségü 
leányát, F.mmust eljegyezte Spilzer Sándor cukor­
gyári tisztviselő Eszékről.

Cubek János Budapcst-rákosi vendéglős leányát 
Gizellái eljegyezte Tólh Antal Budapestről.

Rotschild Sándor a aziligytomlyói nagyfogadó 
tulajdonosa e hónap 7-én kötött fiigyet liertzUler 
Elza urleánnyal.

A magyar bor Fiúméban. Az 1913. évi 
statisztikai kimutatás szerint a múlt év­
ben Fiúméba 20.260 hektoliter bort szál­
lítottak. ellenben Dalmáciából 419.132 
hektolitert. Megemlítjük azonban hogy 
ama nagy mennyiségű bort nem Fiúmé­
ban fogyasztották, hanem legnagyobb 
részt Iranzitó áru volt. vagyis onnan a 
kikötőből tovább szállították. A dalmát 
bornak 2/s-ad részét — átlagosan véve 
Magyarországba szállították, mig a fenn­
maradó mennyiség Fiúméba lett elfo­
gyasztva s az olt élelmiszerekkel ellátó 
hajók vették lel. A magyar borszállit- 
mánvt csekély kivétellel exportálták. 
Amennyiben a fiumei fogyasztási adóügy 
modern rendezést nyerne, ugv a helyi 
fogyasztásnál a magyar boroknak siker­
rel fel lehetne venni a versenyt a dalmát 
borral, igy azonban a fogyasztási adó­
tételek ennek a célnak nem kedveznek.

Az eltűnt Törley. Vendéglős-kongresszusok s ha­
sonló gyülekezések alkalmával, tudvalévőén az ipa­
runkkal összeköttetésben álló gyári- és más cégek 
is megszoktak jelenni. Teszik pedig a nagyobb cé­
gek ezt inkább tiszteletből, mig a kis és kevésbé 
előkelő cégek azért, hogy maguknak reklámot csi­
náljanak. A Marosvásárhelyt most lefolyt orsz. ven­
déglős kongresszuson szintén több cég jelent meg. 
Jelen volt a Törley pezsgőgyár! cég, amelynek Igaz­

gatósága különben egy esetben sem szokta elmu­
lasztani az aktuson való részvételt vagy tisztelet­
tevést De mielőtt ezt teszi, kiküldi valamelyik 
fötisztviselöjét tájékozás végett. Ezt tette a jelen 
esetben is erdélyi képviselője, az. Ismert és nagy­
tekintélyű : dttrói Puskás Béla utján , aki a kongresz- 
szust jóval megelőzőleg át is utazott Kolozsvárról 
Schweilzer Adolf elnökhöz Marosvásárhelyre. Mi­
után pedig a viszonyokról tájékozódott, a kongresz- 
szusi dlszebéd céljára elküldött egy sereg pezsgőt. 
Tették ugyanezt más cégek is, de csak olykcpen, 
hogy a küldőt 5*0 :«> üvegecske pezsgő fejeben 
bizonyos ellenszolgáltatást is várlak (Ezt várta a 
Littke cég ügynöke is, akinek ily mennyiségű pezsgő 
gyártmányát azonban egyszerűen vissza utasította 
az elnökség, s csak hosszú utánjárás s „elné- 
zéstkérés* után engedte meg az ünnepségen való 
részvételt). — Mikor pedig a diszebéd aikalnt val 
a pezsgőig jutottak, Puskás Béla meglepetve tapasz­
talta, hogy mindössze 25—30 Törleyt bontottak s 
a kormány kiküldöttei, valamint a megye és város 
vezetői és az elnökség asztalain kívül, más aszta­
lokhoz se helyeztek egy fia üveg Törleyt se Utána 
járt a dolognak; hiába, nincs Törley. Eltűnt a 
Törley De hova. merre tűnt ? A rejtély okát végül 
is a marosvásárhelvi ipartársulat érdemes elnöke, 
Schweitzer ka-társunk bogozta ki. Hát, a Littke cég 
ügynöke két kisegítő pincérrel összejátszott s  ezek 
állították a behütött Törley két a hűtő szekrények 
mögé. De a turpisság idején kiderült. Ez eset 
kapcsán különben csak konstatálni óhajtjuk a fenti 
cégnek kevésbé se szolid üzleti versenyét. Ami 
pedig mindennél jobban azt látszik igazolni, hogy 
mennyire kicsiny az. efajta cég a Törley és más ily 
nagy s előkelő céghez képest.

Rend es tisztaság a vendéglőkben, llát 
csak meg se panaszkodhatnak a vendég­
lősök és az egyéb rokoniparhoz tartozók, 
hogy nem gondolnak velük a felsőkörök. 
Gondolnak biz. sőt tán többet is. mint 
kellene. Alig van pár éve. hogy a legfőbb 
rendőri halóság oly rendelet kapcsán tette 
tiszteleté üzleteinkben, hogy a sütemé­
nyek papirhálőkha hujtatandók. hogy 
azokhoz semmi földi szenny se tapadhas­
son az emberi ujjak utján. Egy éve sincs 
annak, hogy a Budapest főváros okos 
alpolgármesteri hivatala a só-és paprika- 
szórókat rendelte el az aszlalokra rakni, 
arra való tekintettel, hogy a kolerái és 
egyéb bncilusok ne fészkelhessenek a 
nyílt tarlók só- és paprikái köze. Mikor 
pedig az emberiség becses egészségének 
ügye ilyen alaposan megóvaték. még egy- 
kétszer kopogtattak nálunk ilyen előkelő 
hatósági körök, mig végül aztán oly ma­
gas megtiszteltetéshez jutottunk, hogy 
őkegyelmessége, maga a Miniszter ur te­
kintett be elérvult portánkra. í gy tudni­
illik. hogy a kereskedelmi miniszter egy 
a tisztaság kérdésével kapcsolatos ren­
delkezést tett és pedig olyképen. hogy a 
városok hatóságait fölhívta, miszerint 
azok a vendéglőkre vonatkozó szabály­
rendeletet egy némely pontokkal egészít­
sék ki és az ekként kipótolt szabályren­
deletet küldjék föl hozzá Megjelölte a 
kiegészítésül szolgáló pontokat és pedig 
ezekben ;

Az étkezőhelyiségek (vendéglők kávéházak, 
kávémérések slb.i tulajdonosai helyiségeikben 
a vendégek számára könnyen hozzáférhető 
helyen kézmosásra használható, lehetőleg folyó 
csapna! ellátott, mosdókészüléket felállítani 
kötelesek. Az alkalmazottak az evő- és 
ivóeszközöket tisztán kezelni tartoznak, eltil- 
tatván attól, hogy a poharakba azoknak vízzel 
való megtöltésénél és a tálcákra való elhe­
lyezésénél, ujjaikkal áelenyuljanak.

Hát ezek ama pontok, amelyek a mi 
üzletünkre vonatkozó szabályrendeletek 
hiányosságát fogják pótolni Hogy azon­
ban fognak még fölfedezni hiányokat és 
hogy nem állnak meg emez pontoknál, 
az olyan biztos, mint kétszer kettő négy. 
Merthogy gondolnak ránk és törődnek a 
mi iparunkkal a magasabb tényezők. Bár­
csak az ipari sérelmeinkkel is igy törőd­
nének.

Ezüst mennyegzo. Kolozsvárnak Méleskörben is­
mert és fóhirnevü kávésa, Rikaker Boldizsár kar- 
táisunk május 26-án ünnepelte hasasa ágának 25 
éves évfordulóját. A  szép ünnepély alkalmával az

üzleti személyzet egy igazi kertészmüvészüeg egybe­
kötöm  gyönyörű rózsacsokorral járult a jubiláló 
főnök és főnökné elé s azt Borbáth Lajos föpincér 
szép üdvözlő beszéde kíséretében nyújtottak át. 
Kikaker Boldizsárt és nejét ez alkalomból a város­
ból és egész Erdélyből az ismerősök és jóbarátok 
teménteleli-n nagy számmal keresték föl jókivána- 
tukkal és üdvözletükkel.

Nyári vigalom. A szászvárosi vendéglősök 
ipartáisuiata tagjai e hónap 15-én délután 
három órától tánccal egybekötött nyári vi­
galmat rendeznek. Vigalmi jegy személyin­
kül! egy kor., családjegy 3 korona. A tiszta 
jövedelem részben az egylet alapja s részint 
a városi szegény alap javára fordittatik.

A húsz eves Balaton. Ilyen cimü múltkori közle­
ményünkbe egy kis hisa csúszott be. A régi szép 
múltú kávéhaznak ugyancsak ilyen idős és nagy 
kedveltségnek örvendő alkalmazottjáról: Spitzer
Vilmosról ugyanis tévesen úgy történt említés, hogy 
ő tekeör. Amin aztán egyes rosszmájú vendegek s 
ezek közt az ellenzéki újságírók azonnal kaptak és 
ha valakiről értesítést kívántak, csak a tekeör Vili 
bá't hivatták a telefonhoz. „Kérem Vilmos ur teke- 
őrt a telefonhoz!" — hangzott ez minduntalan. A 

; további félreértések kikerülése végett a téves köz­
lést azzal igazítjuk helyre, hogy Vili bá't (Spitzer 
Vilmost) már régebben amolyan helyettes üzlet­
vezetőnek tekintik a Balatonban és ha a tekeőri 
teendőket is teljesiti, azt azért teszt, mert egv he­
lyettes üzletvezetőnek kötelessége mindéi*, még a 
tekeőri munkát is végezni.

Egy gazdag ország. Nálunk Magyaror­
szágon csak néhány millió hektoliterre 

és nem többre rúg a bortermés és 
borfogyasztás. Ezzel szemben Francia- 
országban 26 millió r almabor-lermésl" 
mulat ki a hivatalos becslés. 1913-ból. 
Huszonhat millió hliler csak az almabor; 
hát az igazi bortermés mennyi lehet és 
mit jövedelmezhet. S leginkább ennél a 
kérdésnél tűnik ki. hogy mily gazdiig 
ország az a Franciaország És hogy mily 
kicsi és szegény a mi országunk ahhoz 
képest.

APRÓ HÍREK. -  A fogadósuknak megtiltottak, hogy 
a náluk lakozott vendégek névsorát lapokban kö­
zöljék. De nem nálunk, hanem Bajorországban, ahol 
'óbb családapának volt már nagy családi kellemet­
lensége abból hogy fogadókban tölték az éjszakát, 
persze nem egyedül, ami aztán a lapokba és ez 
utón a valódi életpirok tekintete elé került. A do­
log megértéséhez tartozik, hogy Bajorországban 
nincsenek úgynevezett találka Ingadák, mint Buda­
pesten, ahol ezeknek száma tementelen. — A becsi 
fupincer- Hopfner F. wieni vendéglős följelentette 
Spanik O. föpincért mert az többet számolt a ven­
dégeknek. — »Az ilyen »haderlumpok« nemcsak a 
vendéglősöket és az idegenforgalmat teszik tönkre, 
hanem magukat is. meit mindenkit elriasztanak és 
végül nem lesz kinek számolni '• - fakadt ki a
bíróságnál a panaszos kocsmáros. A bit óság azon­
ban bizonyítékok hiányában fölmentette a főpiacért. 
— Tangó es köszvenjr. Megírta a Fogad" hogy mi 
csúf és ízléstelen dolog az a tangó, Akárcsak a 
■ boci-tehén* nüiruhadivat). Most pedig kisül hogy 
nemcsak csúnya, hanem ennél is rosszabb mert 
nyavalyát terjeszt. Bohm FVIiriin berlini orvostudós 
a napokban mutatta ki napnál fényesebben, hogy 
a tangozásuál a lábak és comboknak egymáshoz 
való szorítása közben bizonyos •izom-kőszvénys ül 
be a test egyes részeibe, ami aztán nehezen vagy 
pedig sehogysem gyógyítható. Betörés. Zentán 
Kreuthc Pál vendéglőjében betörök jártak. A be­
török a föpincér fiókjából elvittek száz és néhány 
koronát, nagyobb értékű dohinynemüt. régi pénze­
ket cs az éléskamrából kenyeret, valamint ezen­
kívül több ruhaneműt. A betörőket a rendőrség

Vendegblicceles fizetés nélküli föpincér- 
seg. Az eszéki „Drau" újság egyik minapi 
száma azt közölte, hogy az ottani Ccntral- 
fogadó gazdája 20 kotonát levont a fizető- 
pincér óvadekjábé I. mert a vendégeknek töb­
bet számított a fizetésnél. A 20 koronát az­
tán egy ottani jótékonysági egyletnek küldte 
el. Hát ami ezt a tényt illeti — irja E—r 
tudósitónk, ez csak helyeselhető, mert 
egy tendes főpiucérnek ugyancsak nem tar­
tozik teendőihez a tudva való többet számí­
tás. Azonban van ennek a dolognak egy 
másik oldala is. A jelen esetben ugyanis ■/ 
a helyzet, hogy az itteni Ceiitrúlban 2000 
korona ovadékja van a főpincérnek. napon­
kint leszámol, körülbelül 12c korona kiadása 
van, fizetése ellenben nincsen. Tehát ez a 
viszony nem hozhatja magival, hogy az a
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fizetés nélküli főpiacét* itt-ott és meg nem 
engedett utón keressen alkalmat jövedelme 
szaporítására' Mindenesetre ezt a kérdést is 
jó volna tanulmány tárgyává tenni, mielőtt 
az eféle esetet nyilvánosságra hoz valaki, - 
mondja a tudósító Kinek pedig emez okos­
kodásában van is valami igazság.

6YÁS2R0VAT. Fekete Vince fővárosi vendég­
lős kartarsunkat és nejét mély gyászba döntötte 
kis leánykájuk elvesztése, akit Itt hónapos korában 
ragadott el az enyészet. Az ártatlanság temetése e 
hónap ll-én történt nagy részvét mellett.

Áldás és béke poraira.

N Y I L T - T E R
K rovat alatt hótUttekén asm felelőt a ■aevkoteiővéz

S z ö k ö t t  ta n o n c .
Felhívás a kartirsakhoz.

Kaszinó-fogadó Üzletemből Kakuics Sándor nevO 
pinccrtanoncfm, kinek szerződéses idejéből másfél 
év van még kitöltetlen, megszökött. A szökött ta- 
noncnak rendőri körözése elrendeltetett. Fölkérem 
azokat, akik a tanonc hollétét tudják, szíveskedjenek 
ezt velem tudatni. Ha valaki a kartársak közül eset­
leg alkalmazta volna, a cim közlésre szinte és azért 
is kérem, mert ez esetben Ö is büntetésnek van 
kitéve Eger, 1314 június hó. Sümegh Géza

Kaszinó-fogadó*.

Hirdetmény.
Hajdúnánás város tulajdonát tévő 

B o c s k a i-v e n d é g lö  ti egymásután 
következő évre és pedig 1914 október 
I -tol 1920 október l-ign folyó év augusz­
tus 9-ik napján d. e. 10 orakor a város­
háza nagytermében nyilvános árveré­
sen haszonbérbe adatik a legtöbbet 
ígérőnek. Az árverési teltételek a köz- 
igazgatási iktató-kiadó hivatalban meg­
tekinthetők.

Kelt Hajdúnánás város képviselőien 
Ihletének 191 I június l-én tartott köz­
gyűléséből.

C s o h á n  y
polgármester.

N y ilv á n o s  b ú c s ú .
A szombathelyi t. vendéglős és kávés uraktól va­

lamint kartársaimtól, de különösen azoktól, akikkel 
a távozáskor személyesen nem lehetett alkalmam 
találkozni, ezúton búcsúzom el. Szombathelyi öl. ahol 
öt és fél évig voltam, fájó szívvel távozom, de éltet 
a remény, hogy a kedves gyöngyösparti metropolisba 
lesz még alkalmam visszatérni. Kartársi üdvözlettel 

Szombathely 1914 junius hó Molnár Gyula
i Kér.:-., i . f  |.*.p ’ re.

Eladó om nibusz.
Nyolc személyre szóló s jóké ban lé.-ö 

keveset használt Omnibusz (Társas kocsi.
igen olcson riadó. Jártuk  Kartly cs>- 

gy ártón rí' IZOmbltHlly '» 5

F ig y e lm e z t e t é s .
Két linóm pasas sér urra hívom fel a t. kai társak 

figyelmét azzal, hogy az illetőkről vagy tartózkodási 
helyükről ha tudomásuk van, szíveskedjenek engem-t 
értesíteni. Az eset ez : Dr. Emst v Miiller tanár 
Leipzigböl. mindig pénzt várt. de sohase kapott és 
vég e is KO kor. tartozás hátrahagyásával megszö­
kött. A másik pedig, ki több pincért is becsapott, 
nemcsak engem, Klein Károly Becsbei ; cégje egy 
auto-motor gyár. Ez az úriember is megugiott 2b * 
ko imámmal Kérem a róluk való mielőbbi érteaitést I 
és hogy ki-ki óvatos legyen e Unom passasérokkal 
szemben, (.algóc, 1913 junius 12. Ujváry Mátyás 

„Szarvsa** h p ili I ■

A nafeadbaa Mije* jár aaaágga hu. «■# én. | 
K '..s i i ih h  ideig mint s z á llo d a i  ü z le t v e ­
z e tő  • alkalmazásban, s z o b a p iit c e r i  á l ­
lá s t  keres, hol egyszersmind a könyvelést is I 
elvégezné. Á tve n n e  esetleg feleségével

s ö rc s a rn o k o t
elszámolásra. Cím i kiadóhivatalban 1 3

ÜZLETI HÍREINK.
Figyalmeztetés. Azon előtizetőinket. kik 

a „Fogadót* a megjelenés napján nem 
kapják meg. kérjük, .szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

ló uj-bvrok A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna. 
Kivételt képez a „Visontai és a Mátrahegy aljai 
Szőlőtelepek Borértékesitő r.-tira.", melynek uj 
borai minőség tekintetében még az eddigi t< rmést 
is jóval fölülmúlják.

Cégieden a jóhirfl Nemzeti-fogadót meg- 
1 vette Fiilöp J. Károly, ismert főpincér és 

volt tóvárosi vendéglős. Fülöp karlársunk 
uj üzletét teljes újonnan renováltatta és 
rendeztelle és ünnepélyesen a mull hó 

. elejével nyitotta meg.
Eszéken ()szijek> a Centrál-fogadót meg- 

j vette Ozanir Alajos, az ismert orsovai 
Ozanic Ferenc fogadós tia. Az uj tulaj­
donos üzletét még a múlt hónap elejével 

! átvette.
Szilagysomlyon a városi nagytogadó bér­

lői Botschiki Sándor és társa a társas 
viszonyt megszüntették és az üzletet Bot- 
schiUl S. kartársunk egymaga vette ál. 
Ugyanekkor az agilis gazda a nagyszabású 
üzletel egész ujan renoválta és rendez- 
tette be.

Soroksári hírek. .Sihusatrr Mihály a (irassal- 
kovich-utca 99. szám alatti Wolf I‘ál-féle vendéglőt 
megvette, azt ujan berendezte és ünnepélyesen a 
múlt hőnap elejével nyitotta meg.

llolhig János ugyancsak a Orassalkovich- utcában 
lévü Rügetagel-félc vendéglői vette meg. amelyet 
egész ujan renoválva és berendezve a in ült hó kö­
zepével nyitott meg.

Maroshevizen a _Muros"-logadól meg­
vették Fischer és Wasits volt lőpincérek. 
Kartársaink az üzletet teljesen átalakítot­
ták s úgy a szobákat, mint a kávéházat 
és éttermet fényes berendezéssel szerelték 
föl. Az ünnepélyes megnyitás e hónap 
elejével történt.

Brenner János ismert kurtársunk a Ker- 
tész-u. 22 sz. alatti Kaintz-féle vendéglőt 
átvette. Bremer gazda ujan berendezett 
és jó magyar konyhájával szép lendületbe 

I hozott üzlete az erőmüvészek és a pincéri 
' kar tagjainak is találkozó helyét képezi, 
j Aradon a Pannonia-fogadót és éttermet 

ismert tulajdonosa. Sebestyén Mór kartár- 
j sunk teljesen átalakíttatta és ujan ren- 
j deztette- Az ünnepélyes megnyitás a múlt 
I hó l-én történt.

Kolozsváron az Erfurt (Rátz-féle) étter­
meket Bodor Márton kartársunk az ottani 
Kispipa-vendégiő jóhirnevü gazdája meg­
vette s azt julius elejével lógja átvenni. 
Erlurt kartársunk pedig a Nagy (iábor-léle 
Központi fogadót fogja átvenni.

Balazs János előnyösen ismert lőpincér 
a marosludasi vasúti vendéglő bérlétét 
nyerte el. Az átvétel ápril 15-én töitént. 
Í j vendéglős kaiiársunknak kívánunk sok 
sikert.

Tusnadfurdön a Kristo-léle fogadót és 
vendéglőt Zombory Sándor ismert kar­
társunk kibérelte. Zombory gazda szak- 
avatottsága és kitűnő gazdasszony neje 
vezette jó magyaros konyhája az ujan 
rendezett üzlet jóhirét és menetét biztosítja.

Erdély egyik legszebb és legnagyobb gyógyhatású 
fürdője a Marostordamegyében lévő Görgénysóakna 
(Zsábonirai jódtartalmú sósgyógyfürdö. Már a ré- 

1 gick által is kedvelt fürdő, a szászrégeni vasutállo 
mástól félórányira félkör alakban elterülő magas 
hegyláncolat, kiterjedt cser- és fenyöerdöség tövé- 
hen fekszik. Amilyen kitűnő levegője s páratlan 
gyógyhatású fürdője, ép oly kiváló vendéglője, ame­
lyet Orosz Frigyes jóhirnevü szászrégeni vendéglős 
vett mintaszerű késelésébe. A vendéglői kitűnő ét­
keknek mérsékelt az ára. A fürdőre utazók ne hagy­
ják ki programmfukböl a Gőrgénysóaknai fürdőt.

Uj név, uj üzlet. — Altstiidter Nándor 
ismert fővárosi vendéglős kartársunk nevét 
belügyminiszteri engedéllyel Kaszásra vál­
toztatta. Ugyancsak a VII., Dob-utca 1. szám 
alatt egy csinos berendezésű vendéglői tízle­

F 0  ( ’. A I) ()

tel létesített és azt „Kaszás-borház* címen 
nyitotta meg ünnepélyesen Kaszás kartársunk- 
nak ez alkalomból gratulálunk és sok szeren­
csét kívánunk.

Nagy Sándor volt fővárosi vendéglős Ko­
lozsváron a Korona-kávéházat megvette 
Nagy karlársunk a régi üzletel egész uj 
és modern berendezéssel szerelte föl és 
uj: „Magyar Világ* címen a múlt hó ele­
jével nyitotta meg ünnepélyesen.

Gyergyoszentmikloson a Zóna-vendéglőt, 
házzal együtt, örökáron megvette Puskás 
Bálint ismert székelyföldi, volt gyergyó- 
ditrói vendéglős. Puskás kartársunk uj 
üzletét egészen átalakíttatta, ujan beren- 
deztetle és ünnepiesen május elejével 
nyitotta meg.

Szegedi paprika. Valódi édes nemes rózsapaprikát 
küld Horváth Ferenc puprikás, Szeged, amely pap­
rika kellemes izl és szép szint ad az ételnek. 5 kg-os 
postacsomag kg-idnt 3 kor. 20 HU. Gulyás-(cstpös) 
paprika kg-kint 2 kor. 80 fill. Tessék próbarendelési 
tenni. Alapítva 1906. Árjegyzék és minta bérmentve.

Gáger János a veszprémi Korona-logadó 
vendéglőjének volt főpincére Budapesten 
a IX.. Mester-utca 13. sz. alatti I.evrer- 
féle vendéglőt átvette s azt ujan beren­
dezve, e hó 2 án nyitotta meg. l'j ven-

12 szám.

ILONA ARTÉZI ÁSVÁNYVÍZ
m  LEGJOBB -  LEGOLCSÓBB u :

A főváros I H  H e t i
legnagyobb forgalmú utcáján 4 0  é v e s  p o l- 
9®**t v e n d é g l ő  eladó. Jelenlegi tulajdo­
nosa 20 éve birja az üzletet és tekintélyes va­
gyont szerzett rajta Kizárólag kimerültség az 
oka az üzlet eladásnak. Az üzlet úgy fővárosi 
mint vidéki üzletembernek megfelel és bátran 
ajánlható. Cim a kiadóhivatalban.

Prófétához
ciraz-tt ..Sörcsarnok és étterem*, S za b a d k á n , 
bérbe vagy kezelésbe azonnal kiadó. Bővebb felvi­
lágosítást nvujt S z u v a jd z s it s  O b rá d  tulajdonos 
S z a b a d k a .

I J l f o g É  (szálloda)
Nagy vasúti gócponttal rendelkező felvidéki nagy 
forgalmú városban egy ugyancsak jóforgalmu 
fogadói (szállodai) üzlet b e te g s é g  m ia t t  ju­
tányosán és kedvező feltételek mellett eladó. 
Az üzlethez é t te r e m , s S r c s a r n o k , k á v é - 
h á z ,  G szálló-szoba, szép nyári kctlhelyiség 
kughzóval, jégverem, (mely tele van jéggel stb. 
szükséges helyiség. Az üzlet elad 250 hektó sört, 
l'>0 hektó bort és igen n a g y  m e n n y is é g ű  
k á v é h á z i  italt. V é t e lá r  : 12,000 (tizenkétezer) 

korona- Cim a kiadóhivatalban. t —4

300 hektoliter
já n o s h a lm i finom nzlingi bor, kisebb mennyiség­
ben i» eladó. G á rd o s  V ilm o s  B u d a p e s t , ix7, 
D a n d á r -u t c a  17.

a piactéren, egy 12 év óta fennálló szálloda 
— sarokhiz — 26 s z o b á v a l , é t te r e m  és
k á v é h á z z s l . nyári kerttel (íedett szaletli) nagy 
kocsma stb. szükséges részekkel h a lá le s e t 
m ia tt  — eladó. Az egész üzlet, úgy a szobák 
mint a kávéház s étterem újonnan vannak be­
rendezve. E la d á s i á r : negyvenezer korona. 
É v i b é r : hatezer kor. Cím a kiadóhivatalban.
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r  Herzka, Halász és Berber
I  Gyá

(-lati

Vas- és rézbutorgyar A la p it ta to tt : 1^86.
Sp e c i a l i s t á k  szálloda, kávéház, vendéglő 

b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kom piette s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .
----------  Költségvetés-árjegyzék ingyen. ——

íló 1

k é t  1

(légiós kanáriunk vállalkozásához sikert 
kívánunk.

KERESTETNEK. T olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább kereseti dinek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egy levelezőlapon közöljék.

Ileríng  József főpincér tudassa tartózkodási címét 
„Színház, étterein" főpincérével Sátoraljaújhely.

Végit Árpád éthordó hollóiét (május 1-ig Brassó­
ban Vigadö-étieremben volt) kéri egy l.-lapon tu­
datni Hotlikupel Hermina Bpest, VII., Dob-utca 24. 
házfelügyelőnél.

Ziegler Sándor föpincér hollétét (illető 10 —12 év­
vel ezelőtt itt Kolozsváron volt alkalmazva) kéri 
tudatni egy lev.-lapon Sagg  Sándor „Magyar Világ" 
kávés, Kolozsvár.

Sátoraljaújhelyen a Központi kávéház 
fölött létesült kere>kedelmi kaszinó ven­
déglője és kapcsolatos helyiségeit Polgár 
László kávéháztulajdonos kibérelte. Ugyan­
ekkor Polgár kartársunk a kávéházat egész 
ujan renoválta és modern berendezéssel 
lálta 1-1.______________________________

M o d e m  k o n yh a g é p e k , 
tűzhelyek, vörösréz edények,
hiitö és fagyasztó készülékek, valamint
fagylaltgépek és jégszekrények, 
teljes kanyhaberiid iiiiik  ktvihix. ven­
déglő. s z á l l o d a  dl in ldu tlk  r l ix ir i .

Mayer nermann és Hirschler
B tda|iesl V I,, Teréz-kőrut 4 8 .

Telelőn 167 66. Allandú raktár. Sajai gyártmány.

U j ! U j !
Kóstolta már az

E x o tiq u e  néven j
forgalomba hozott habzó liijueuit ?

Mintákat készséggel küld

Kiesser és Édelmann cég
B u d a p e s t , W e s s e lé n y i-u tc a  13.

Lakás- es helyvaltozas-ukat jelentő tiszt, 
pincér-előfizetőinket kérjük, bogy volt 
iilkalmaztidásuk vagy lakhelyüket szintén 
szíveskedjenek megírni. Fogadó kiadó­
hivatala. Budapest. Rákóci-ul 13.

Balatonfüreden az ismert „Balaton* ven- | 
déglőt és kávéházat széles körben ismert 
gazdája : Lűbl Lajos karlársunk a saizont | 
megelőzőleg egész újon renoválta s rno- I 
dern és kényelmes Iölszereléssel látta el. 
Az ünnepélyes megnyitás június 15-én 
történik.

Csillag P. es Tá rs a  vállalat (Tckeasrtal-
gvá i. io r» . bej. cég llndapesl, V ili. k é r . Köz- 
lemelö-ul 8 sz (ti; rost-tér melleit Mo-o yi-ut 
sarok). Ai összes te iv tk  o fi vészek által készíttet­
nek _ bölisé;. vitézek és felvilágosítások dijtalii u’.

Nagymihalyon a lőtér egyik impozáns 
épületében egy fényesen berendezett ét­
termi és kávéházat létesített Strömpl Jenő 
és István, az ottani ismert Strömpl Pál 
fogadós h: són ló szakavatoli fiai. Kartár­
saink a modern, nagyszabású üzletet | 
Gambrinus címmel julius 1 én nyitják meg.

HELYVÁLTOZÁSOK — Tóth Lajos Herkulesfiirdön 
! a József főherceg fogadó üzletvezetői állását fog- 
j lalta el. Ugyanott a főp. állást Lengyel József töl- 
I tötte be. Beült Antal Siófokon a fürdőtelepi éttér- 
] mek és kávéház üzletvezetői állásai foglalta el.
; Csaiháry Ferenc Lipik-fürdön a Szőke fogadó főp.
• állását foglalta el Alellette Horváth V. Géza, Ta- 
j kács Gyula. Hányni József és Osziudil János cth. 
j állást nyertek. Tatán a Szemerc-fogadó főp. állást 

Megyesi József töltötte be. Klein Adolf Egerben a 
Széchenyi-fogadó főp-állást foglalta el. Tratlner 

i János Budapesten a Disznófő-vendéglő főp. állását 
| töltötte be. Szahlics István Thurzó-füre len a Ovőgy- 

vendéglő főp állását foglalta el. Szapráh-I. Rudolf 
; B.-csabán a Nádor-fogadó főp. állását töltötte be. 
i Fenvöházán a Kincstári-fogadók szobafőnöki állását 
i llatín Jenő töltötte be. Krajanwies Frigyes Vesz­

prémben a Korona fogadé) szobafőnöki állását fog- 
I lalta el. Köstner József Debrecenben a Kereske- 
i deltni csarnok főp. állását „töltötte be Nagyszalon­

tán az Otthon kávéházban üslreieher Miklós segédp 
1 állási nyert Burát József Csapon a Pályaudvart 

vendéglő (I II oszt.) főp. állását töltötte be. Ilei- 
sen hitelt Péter l'ngváron a Royal kávéház főp állá­
sát foglalta el. Badacsonyban a Hableány-fogadó 
főp. állását Kopelli Alajos töltötte be. I'rey József 
Alsótátrafürcden a nagvvendéglö főp állását fog­
lalta el. l-orschner Adolf Losoncon a Városi fogadó 

1 főp. állását töltötte be. Jászberényben a Lehel-fogadó 
| főp. állását Csajka;/ József foglalta el. Sátoralja- 
i ujhelyen a Központi kávéház főp. állását Sagg  Fá- 
! I ián tölti be Kaira Sándor Szilagysomlvón a Medve 
| kávéház főp. állásál foglalta el. Nagykárolyban a , 

Royal kávéház főp. állását Sagy  István töltötte be- 
i Marosvásárhelyen a Tag-vendéglő főp. állasál ÍUVtm 
' József foglalta el A Vörös-bika étterem főp. állását 
! llailá József tölti be A Roval-kávéházóan a fizetőp.

állást llock  Pál foglalta el Marosludason a Köz- 
i ponti fogadéi főp állásai 1‘eckiv; Lajos tölti be.

Szász.régenben a Városi-fogadó főp. állását Tandary 
I János töltötte be llarlh  József Kolozsváron az 
I Európa kávé-ház főp. állását foglalta el. Nagvmihá- 
I Ivott a julius 1-én megnyíló Gambrinus étterem és 
I kávéház főp. állását Szabii Mihály fogja betölteni.

fíierbaiter Antal Aradon a Központi-fogadó főp.
| állását foglalta el RuUkay József Borosznó-fürdőn , 
j a gyógyétterem ff p. állását töltötte be. Szilágysom- 
| lyón a Városi fogadó főp. állását Kiss Gábor tölti 

be Sehutisz Mihály Herkulesfürdön a Gvógvterem- 
kávéház főp. állását töltötte be. Mellette tiombái 

I József fizetőp. foglalt állást. Somogyi János Bátta- 
i széken a Vasúti vendéglő főp állását löltölte be.
! Molnár Mihály TrencséntepHc-fürdőn a Gürtel- | 
j  schmtdt kávéház. főp. állását foglalta el Bpesten a . 
i Lukácsfürdó-nagyfogadó főp. állását Csaló József és | 
j Sádasdn  Machma) József töltik be. Az egri Kaszinó 
■ fogadó főp. állását Ábrahám  Vince foglalta el.

E G Y R Ö L -M A S R O L .

Filozófia.
Jönnek a napok . . . múlnak a napok . .  . 
Arcunkon az idő mély barázdát sz in t;
S egyre nézünk a jővö elébe,
Virjuk-várjuk az „é!eP‘-et tőle.
Kár a hajunk is már rég fehérre vált.
A jövőért sose áldozd föl a jelent1 
Ez az élet. ez a mi világunk,
Egy elszállt, nem élt. röpke pillanat 
Után sóhajaink hiába szallanak.
Vissza nem tér soha — bár meddig várunk 

Marincer Antal.

A füzesabonyi vasutasok, a vendéglős 
kongresszus meg a tordai hasadok.

Hogy mint kerül egybe a híres tordai 
szakadék meg a vendéglős-kongresszus ' 
llát nem úgy. bogy a marosvásárhelyi 
kongressxislák elmentek meglátni Erdély­
nek ezen egyik szép nevezetességét, vagy 
viceverza. hanem egészen másként. így  
például, hogy a füzesabonyi vasútiak (nagy 
iniposztorok őkigvelmök- sürgönyt me­
nesztettek a kongresszushoz, bogy legye­
nek szívesek vigyázni Steinteld Ernőre, 
az ő vasúti „restijük" kedvelt gazdájára. 
Az előadó a kongresszusra érkezett több 
sürgöny közölt ezt is elolvasta s bál­
ba nagy derűvel is. megnyugtatta a derék 
főnökséget. Iiogv gond fordiftátik Stein- 
f éld re.

Amikor pedig mindennek sőt. a disz- 
ebédnek is vége volt. Sze: tgábori György 
kongresszislának eszébe jut az ügy és 
táviratot intéz a füzesabonyi állomásve­
zetőségnek. hogy : -Steinteld kartársunk 
a tordai hasadékba esett!“ Azoknak meg 
több se kellett. Mentek nagy kárörvendo 
arccal kartársunk nejéhez, hogy hát mégis 
csak bevált az ő jóslatuk, merthogy ehol 
ni a sürgöny ' .  . .

Az abonyi vasúti vendéglő derék úr­
nője pedig nézi az Írást. nézi. majd azután 
elneveti magát és szól

Már hogy a tordai szakadékba esett... 
Hát aztán tudják az urak. bogy mily távol 
esik a tordai hasad ék Marosvásárhelytől'.’! 
Következésképen, nem az én uram esett 
a hasadékba. hanem önök estek áldoza­
tul ama Szentgábori kollega tréfájának. 
Pedig lám. hányszor mondtam az uraknak, 
hogy fogadósokkal, vendéglősökkel ki ne 
kezdjenek* . . .

jobb házból, vasúti vendéglőbe, másféléves, két­
éves szerződéssel és teljes ellátás mellett fel­
vétetik Bővebbet a ..Fogadd” Adóhivatala

F ig y e le m ! F ig y e le m !
Akinek igen finom természetes és tisztán kezeit uiadalmi 

hoiokra van szüksége, ne sajnáljon egy levelező lapot címemre 
írni — ingyen minta — ingyen árjegyzék! Szállítok 5f> litertől 
kezdve. Bérmentve mindenhova.

10 fokos 1911. évi zöld szilvám 64 korona
10 „ 1911. „ Rizling 64 „
9 „ 1913. „ príma kövidinka 46 „

|0'/e „ 1913. „ zöld szilváni 56 „
B e c k  M a y e r  borpince

via Kecskemét. Kiskunmajsa.

T e n g e r  m e lle t t i
jó l  jö v e d e lm e z ő  é vi á lla n d ó  p o lg á r i  p e n z ió h o z
keresek azonnalra fokozatosan befektetendő tízezertől tizen­
ötezer koronával, nős vendéglős társat, mindkettőjük közre­
működésévé1. Mrgkivántatik magyar-német polgán konyha 
vezetése, magyar és német nyelv bírása. Oly reflektátisok 
akik fentirt két nyelven kívül más nyelveket is besréínek. 
előnyben részesülnek. Bővebb felvilágosítással a ..Fogadó ' 
kiadóhivatala szolgál.
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l í t i n  su k irtfi r t t t n
Frohner Hotel lm om ul. Wien. :A ”KrisU'*“ itszta'ivize! v,™l'*eink
__________________________________I_______________________ kellemes ize m iattm iatt kedvelik.

R üling, igazgató .

Restaurant Cári Hiller, Berlin >'W. Unter cl. Liliden 62-(>:{.
A „ K r is tá ly 11 ásványvíz vendegeim nél igen kedvelt és szállítm ányaink mindig a legjobb á lla ­
potban érkeznek meg. L o u is  A dión, tulajd.

The Savnv Hotel. London, a „aristái,forrás- ásványvizet kitan̂ -t
_________________ l ______________________________tatalom  úgy tisztán m agúban, mint borral vegyítve

H e n ry  P rü g e r , vendéglős

The Splendid Hotel Ostende. * »iiri.*íi»torpá.« . i«*.
___________ *________________________________________  kitunohh es vendegeim nek legkedveltebb asz­
tali vize, melynek hírneve tú lhalad ta  az összes eddig  ismert vizeket O stendében.

C h a rle s  V á s á rh e ly i, igazgató .

Ó cs. és Apostoli kir. Felsége Udvari Gazdasági hivatala, Wien.
A „ K r is tá ly f o r rá s 1* igen kellemes izü és üdítő italnak ta lá lta to tt.

F ra n z  vo n  W o rlitzk y , cs. és kir. udvari gazdaság i igazgató

H i v a t a l o s  v é l e m é n y e k .
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszer­

vizsgáló intézete a  „K ristá ly lorras“ ásvány­
v ize t t i s z ta ,  bomlási .anyagoktól egészen 
m entes és chemiai szempontból e g é sz s é g e s ­

n e k  m inősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a „K ristá ly fo r­

rás** vizet tisz tának  és kifogásta lannak  mi 
nősíte tte .

Dr. Rigler Gusztáv, a kolozsvári egyetem  egész­
ség tan  tanára, az 1902 XII. m ag y ar balneo­

lógiái kongresszuson a  forgalom ban levő 

különféle ásványvizeknek b a k te r io ló g ia i  
szempontból tö rtén t vizsgála táró l ta r to tt  elő­

adásában l e g t i s z tá b b n a k  a  „K ristályforrás" 

ásványvizet je len te tte  ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani intézete
a  „K istályforrás“-t n a g y  m é ly s é g b ő l  fakadó 
á l la m ló  ö s s ze té te lű ,  ig e n  t is z la ,  magnesium 
hydrocarbonatos ásványvíznek m inősítette.

Az Országos Magyar kir. Chemiai Intézet meg
állap íto tta , hogy a  .,K ristályvíz" igen tisz ta  
magnesium hydrocarbonatos ásványvíz.

A magy. kir. Belügyminiszter 1905 március 
ti-án kelt *2288*2. számú határozatából. A 
„K ristá lyforrás" közegészségügyi szem pont­
ból m i n i  é lv e z e tv iz  k i t ű n ő  és rendkívül 
értékes.

Az Orsz. Közegészségügyi Tan. a  „K ristály- 
forráá“-t h e ly e s  és t i s z tá n  való kezelése 
folytán a külföldön való versenyzésre más 
avsanyvizekkel h ivato ttnak  m inősítette.
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Évtizedek ó ta  úgy a fővárosi, m int a  vidéki jobb  szállodák, vendéglők és kávésok szállító ja a

Löwenstein Mihály hm Horváth NánűorFí̂ i « ^ r ; ™
Fi«kulel«t: Svábhegy. Earu totvoj al 8

Alapítva 180-1. Csempeáruk (sajtok.) Káv
Kishid-u. 7. II I.

Saját érdekében kérjen árlapot ! I

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

Erdélyi. Nem komoly az az Úgy. Egy család akarja 
a dolgot nyélbe ülni, azért leginkább, hogy magá­
nak elnöki, — alelnöki, titkár), ügyészi stb. ily állást 
biztosítson. Ez üggyel különben lapunk más helyén 
foglalkozunk. Úgy ezt, mint a további ottani esemé­
nyeket kisérje figyelemmel. Odv ‘ — Cs. I. Sárvár. 
Ha három esztendőt már befizetett, kérjen az inté­
zettől egy bizonyos összegű kölcsönt. Az intézet a 
befizetett összeg után 50— 60“;„-ot fog adni. Ha 
azután a kölcsönt megkapta, szüntesse he a további 
lizetést. — D. Feliuaz. I l i t  kérjük, mi ilyen kérdé­
sekbe nem bocsájtkozunk. Mi kevésbé se bánjuk, 
hogy kinek mi a fogalma a divatról s hogy Önnek 
vagy másnak mint elégíti ki Ízlését a boci- és tehén- 
ruhadivat (aminek ezt a viseletét általában nevezik' 
Különben is az ízlés fölött nem lehet vitatkozni. 
Kivéve a Fogadó Balambér-borgyetckét, aki töltet­
len nyilvánítaná nézetét s alighanem olyanformán, 
hogy amennyire nem illik a férfiaknak a ,,tótos" 
bajusz, épugy nem áll jól a hölgyeknek a mai boci- 
ruha módi. — V—a K. Sajnálhatja is, még pedig 
nagyon. -Szebben sikerült kongresszust még nem 
láttak, mint a marosvásárhelyi, Az ünnepségek pe­
dig, melyek a kongresszus kapcsán folytak le, min­
denkire kellemes és felejthetlen emlékünk. Azt a 
csekély akadályt el kellett vön hárítani és leutazni 
a székelyföldre. A kívánt kérdésre kellő tájékozta­
tást a kongresszus lefolyását ismertető közlések 
nyújtanak. Könyvek küldettek Odv' V. Kecske­
mét. Balambéit, mint a Fogadó borgyerekét ismeri 
mindenki. Mi is. Abonyi. Nagyon gonosz májuak 
azok a vasútiak, kossz hírét akarták kelteni szegény 
S-nek, noha pedig a legkomolyabban részt vett sőt 
közié is működött a kongresszusi tanácskozáson. 
De ők fogják a levét meginni, mert a Dicsöhegyek 
alján szűrt pompás bufclejtöböl meg se lesznek kí­
nálva általa. Ha csak meg nem űzetik. Az hogy a 
tordai hasadékba beesett, nem valószínű. KU!Síiben 
az egésznek azok a gézengúz vasútiak az okai. A 
többi kérdésekről nincs tudomásunk. — Uj kucsmá­
mé. M.ndakettöt törvény tiltja Kérjen tájékozást a 
hclvi küldésben — az ottani rendőrkapitányságtól. 
— K. P. Zenta. A „megsemmisítés*1 nem a szóban 
lévő tájképes lapokra vonatkozott, hanem a kevésbé 
éft-'kes lim-lomnkra. Azokat már csak a rajtuk

Mindszenten (Csongrád m i a Fö-utcán lévő nagy* 
vendéglő házzal együtt s jogiclépéasel, összes be­
rendezéssel örök áron eladó. Az üzlethez tarto­
zik : sönté*. egy kis é s nagy terem, nagy üvegezett 
folyosó, szép (ásított kerthelyiség, szaletli, fedett 
uj és egy régi kuglizó, egy uj tekeasztal, (i szálló- 
szoba. teli nvá i konyha stb. épület és helyiség. 
Háztelek területe 9-10 □-öl. V é te lh e z  k e ­
v é s  p é n z  s z ü k s é g e s . Komoly vevők hö- 
v< bb lelvilagositást r verhetnek . Z á n th ó  K á l­
m á n  tulajdonosnál M in d s z e n t , ('songtád m-

lévő közlések miatt is szükséges megőrizni. Üdvöz­
let ! — F. G Eszek. A beküldött esetiöl megemlé­
keztünk. Azonban helyesen tették volna, ha a köz- 

! léssel kapcsolatos értesítést annak a helyi lapnak i« 
j beküldték volna. — H. 0. J. Sopron. Olyan szak- 

könyvről sajnos, nincs tudomásunk. Ha a Fogadó 
kiadásában megjelenő nagy szakácskönyv és uj (há­
rom nyelvű) ..l'telszótár*’ megjelenik ez körülbelül 
meg fog felelni annak, amit Ön óhajt. — L-bereny. 
Vohák stb. No és aztán hol a fityfiritybe maradtak 
a közelebbi cimek N agy talán egy a levegöégben 
épült legújabb fogadóban méltóztatnak alkalmazás­
ban lenni — Sr. S. Erié tulajdonképen külön sza­
bály nincsen és a létező ilyen üzletek (Tiszántúl és 
innen több vendéglőt látni) csak úgy, enijedély nél­
kül szereltettek töl biliáid asztallal. Legfeljebb je­
lentést tettek róla az illetékes iparhatóságnál Ezt 
így Ön is megcselekedhet! h< gy tckeasztalt állít 
bei, ámde, ugyanakkor jelentse be a tett intézke­
dést az ottani járási s/.olgabiió*ágnáI. — L. D. és 
M —i. Tévedni méllóztatnak. A lejárat a most. június 
15-ki számmal van. A kővetkező július I) számra 
már tartoznak az előfizetéssel. A jan. 1-tÖl jul. 1-ig 
tehát igv éilclmezendö. Kívánt dolgokról árjegyzé­
ket küldettünk. — Termeli). Lehet, begy voll egy­
két hibás adat abban a közlésünkben, de a nagy 
általánosságban cikkünk megfelelt a valóságnak. Ezt 
abból i< következtetjük, mert nemcsak a mi ipar­
águnk. hanem más gazdasági ágak érdekeivel fog­
lakozó szaklapok is átvették azt a közleményünket. 
Mind a két példányt elküldettük. S. H. N— sor. 
Fejtse a bort azonnal át egy tiszta hordóba s az 
átfejtett borra öntsön hcktóliterenként egy deci 
legfinomabb táblaolajst. azután rázza és hengergesse 
a hordót össze-vissza, hogy az olaj a borral minél 
jobban összevegyüljön. Ezt ismételje egy nap alatt 
többször. « következő napon ismét fejtse a bőit át 
egy tiszta s gyengén kénezett hordóba . hogy a bor 
minél több levegővel érintkezzen, szükséges a folyó 
csap alá egy nyírfa seprüt tarrani. A bon azután 
ajánlatos gyengén megvizázni. A  fejtésnél a végén 
vigyázni kell. hogy az olaj, mely a dohos szagát fel­
szívta. ne kerüljön a borba. — T—c Temesvár. A 
„Bifsztek" tükör tojással annyira megszokott, hogy 
ettől alig télnek el valahol, legfeljebb akkor, ha a 
a vendég azt tojás nélkül rendeli, ami szintén ritka 
esetben fordul elő. Ez okból aztán az árban sincs 
különbözet, noha pedig az érték a tojás értékével

E l a l i  ü s t .)
Egy darab 110 literes, alig használt pillakl- 

IfilÚ I I I .  sisakkal és leeresztő csappal 2 
db 15C cmtr hosszú hütöcsövei együtt eladó 
140 koronáért P o p o v its  L á s z ló
vendéglősnél V é s z t ő  Békés megye).

Eladó nagyvendégiő.
Ig á i járás székhelyén (Somogy megye' a b e ­

s z á l ló  v e n d é g lő  saját kezelésem alatt, ki­
tűnő forgalommal. halálese* miatt előnyös 
fizetési feltételek mellett házzal együtt, örökáron 
azonnal is eladó. Az épületben uri-kaszino. — 
eltermek, szálloszobák vendéglősnek 3 szo­
bás lakás, konyhák, ivó szobák, óriási nagy ud­
var. nagy pince, istállók sth. van. Komoly érdek­
lődőknek bővebbet ö z v .  V a d k e rt  y L á s z lo n e  
tulajdonos, Ig á i,  -Somogy m.

''ZW  príma vétel. "Wh
Jól jövedelmező polgári vendéglő, étterem, 
kerthelyiség kuglizóval, 3 vendégszoba házzal 
együtt fontos családi ügyek miatt sürgősen 
eladó. Szükséges tőke 40,000 (negyvenezer) 
korona. Jelenlegi tulajdonos vagyont szerzett. 
Cím a Fogadó kiadóhivatalban vagy bőveb­

bet szívességből

Matzner ürient kávéházban
minden délután 1,2 1 ,3-ig. 4 5

Jalorgalmu nagyvendeglo.
mozival és az összes berendezéssel együtt 
eladó, e se tle g  haszonbérbe kiadó azon­
nali elkö'tötküdés miatt. (Az üzletnek vil­
lanyvilágításra berendezett saját telepe van . 
megtudhatók S / tu p j a n s z k y  A n ta l 
vendéglősnél C s c p a ,  la-znagykunszolnok
m-gyc.

blokk, fogvájó, hektograph-lap. szivarszipka, 
levélpapír, névjegy stb. szükségletüket alanti 
cégnél idejekorán megrendelni.

Vendéglői és kávéházi cikkek

Budapest. Szentkirályi u. 34 iFagado-nyomda)

Elali vategloiaM .
Dunántu'i forgalmas városban, a piactéren e gy n a g y f o r g a lm u  b e s z á lló  ve n d é g ló  
(nagyvendéglő) családi okok miatt örökáron eladó. Az üzlethez nagy söntés, polgiri- 
és rendes é t te r e m , k á v é h á z ,  n y á r i  s z a le t l i ,  n é g y  s z á l ló  s z o b a , iparos­
kaszinó, ezenkívül négy nagy istálló (100 lói a) egy kis istálló stb. szükséges helyiség tar­
tozik. A városban 3 hetipiac, 4 országos vásár, nagy v id é k i- és k a to n a i fo rg a lo m  
van. (40 ezer katona fordul meg miután az összes honvédtüzérek és gyalogság lőtere itt 
van V é t e lá r  t 100000 (százezer korona. V é te lh e z  s z ü k s é g e s  50 ezer korona- 

Bővcbbct a kiadóhivatal. 2—4

P á ra t la n  o lcsó a já n la t
vászon és damaszt árukban

Szállodások es vendéglős urak figyelmébe:
Kor. érték

1000 drb lenvászon lepedő 220 Km - drb ja 3.
8000 » Kárpáti • 23') ISO — 4 —
3000 » nehéz damaszt abrosz 150 150 — . 3 - 4 3 0
2000 . » * 180 L m _  .

2000 » » 12 személyes 800160
3600 let. egész nehéz dammt szalvetta 6060 tet 6 - 7.50 
2000 * • * » » .70 70 • 10 —
60J0 drb kerti abrosz minden színben — • 3 —
3000 tct. dupla damast törülköző 60 120 tetja 12 
6000 drb szegélyes nagy párnahuzat - • 2 50
3500 • » kis » -----------• 1 50
2500 » » paplanhuzat 130 180 — — » 6
6500 tct vászon pohár és edénytöriö tucatja 6. -
1500 drb angol flanell takaró 200 130----------- .  6. 7 —

OEIITSGH FERENC
—  vászon és damast áruháza 
szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, Vili., MUZEUM-KÖRUT 10. SZ

ALAPÍTÁSI EV 1 TELEFON 145-
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Felsomagyarorszag egyik torgalmas
' S S t S b S T  konkurrencia nélküli fogadója
ból való elköltözés miatt aimnal eadó. At üzletnek CI*OS 
i t a l -  é s  k o n y h a f o r g a lm a  van. nyáron pedig a 
Ta irat látogató közönség majd mind megfordul benne. A fogadó 
20 szobája hangfogó ajtóval ellátva és modemül berendezve. 
Az üzlethez,2  pár ló, omnibusz, két h ntó s teljes felszerelés 
tartozik. E * i b é r  6 0 0 0  (hatez.r k o ro n a  korona. 
Óvadék 3000 ke.. V é te lh e z  25 e ze r korona kézpénz

szükséges. Ilim a kiadőhiv rulban. 7 -7

Vendéglő és szálloda
budapesti vasúti pályaudvarral szemben, nagy es látogatott kerthelyi- 
séggei, nagy Itaitagyaixtállll. más üzlet átvétele miatt sürgősen 
eladó. A  s z o b á k  m a jd n e m  b e h o z z á k  a  h á z b é rt .  Bér csekély
5000 korona. Még 7 éves szerződés van. Eladási ár 1(> ezer korona. 
Csakis komoly vevőnek adja meg a címet a kiadóhivatal. 4 4

Vendéglátó k figyelmébe '

Kiadó vendéglő
— vagy jutányosán eladó ház — 

Erzsebetfalván 4 éve fennálló nagyforgalmu ven­
déglő melyhez szép nagy kerthelyiség tartozik, 
november hó I re berendezés nélkül több évre 
bérbeadó de e lő bb  is  átvehető ■ esetleg — 
r é s z le t f iz e t é s  m e lle tt  a biz is eladó.
Bővebbet: K o v á c s ic s  L a jo s  háztulajdonosnál 

frzsebetfalva, Zobor-utca 3. Telefon 18. 4—4

Felvidéki ló ezer Wkósu és M | |  lO tganfar- 
galmU városban egy jó és szép sarok piacrészi

é t t e r e m  —  s ö r c s a r n o k  
külön k i s  k o c s m á v a l

eladó. _  Italfogyasztás 700 hekto liter : ivata-1 
.osan kimutatva. _. Cím a kiadóhivatalban.

1 1 4
H A L Á S Z L É
S ta_

K o r t y a n t ó .
A csillagokról.

— Béla ur kérem, volt ön katona -
— Aztán mi közöd neked ehhez, te levegő ka­

varó ' — főrdit rá a borosra az éthordó.
— Azért bátoikodom kérdezni, mert akkor bizo­

nyára azt is tudja, hogy az úristen mennyivel na­
gyobb, mint egy huszárkapitány.

— Hát mennyivel:
— Amennyivel az istennek több csillagja van.
— Ha ilyen zöldeket beszélsz, akkor nyomban 

azt is mond meg, hogy hány csillag van az égen, 
— mert különben kitekerem a nyakadat I mondja 
kemény hangon az éthordó.

— Hát még azt se tetszik tudni ? - sunyit a 
ravasz Bende boros. — Eggyel több, mint amennyi 
fillért Béla ur ebben az esztendőben elvesztett a 
lóversenyen.

Eladó uj omnibusz.
használatlan uj szállodai o m n  Í b i s z  I
erős és könnyű jaratu. jutányosán 1001 koronáért |

eladó. Varga Lajos vendéglős I j 
Magyarkanizsa. 4 - 4  '

Baranyában
egy hírneves, jó és szép téli és nyári n a g y - 
vendé g lő  (sörcsarnok és étterem) gyönyörűen 
berendezve — más vállalat miatt és akár házzal, 
akár anélkül azonnal eladó. Évi s ö r f o g y a s z ­
t á s  1 H00 hektoliter; b o rfo g y a s z tá s  z 350 
hektoliter. 4—4

Papírszalvéta
1000 drbonként 4.— Szállítja a F o g a d ó  k ö n y v ­
n y o m d a  B u d a p e s t S z e n t k irá ly i-u t c a  3 4.

Eladó
S z e n ic e  (Nyitra vm.i járási székhelyen 
lévő, a szer.ici fakarékpénztár tulajdonát ké­
pező „ F e k e te  s a s  s z á llo d a  é s  n a g y - 
v e n d é g lő " . Bővebb felvilágositán nvujt
a tuiíjdonos: „Széniéi Takarékpénztár"
SZeiliC (Nyitra megye).

A fogadós, vendéglős- és kávésiparhoz tartozók figyelmébe!
A nyári idény közeledtével felkérjük az i.
I. fogadós, vendéglős és kávés urakat, hogy

étlap, (menü), papirszalvéta, Mumnir. rizsszalmaszál, 
honblokk, -  he kló gr ap h-l a a -  mmwim-uiuml

továbbá:
díszes kivitelű ÖOrCifUKÉK. mindennemű ÍBlírStí ÍBÍlÍ3k, valamint egyéb I  V6f1(l6plÖÍ 6S

kávéházi szakmánál .u n o r d o ió  n y o m t a t v á n y n k .  szivarszipka sth. slb. ::: :::
szükségletüket nálunk már most megrendelni 
szíveskedjenek, bogv az áruk idejekorán ren-
delkezésre álljanak A rendeléseket mi a lég-

2 gondosabban elintézzük s a megrendelő állal
Í £  1 előirt napra szállítjuk.

8 Nagyobb rendeléseknél és étlapokról készséggel
szolgálunk árajánlattal.
Árjegyzék ingyen és bérmentve'

Vendéglői és kávéházi cikkek raktára
Budapest, Vili., Szentkirályi-utca 34. (Fogadó-nyomda).

Nyomatott a .Fogadó* könyvnyomda és lapkiadóváilalat nyomdájában, Budapest, Vili . Szentkirályi-utca 34 »Telef>nc: ló iu l 33-70.

k .
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Novágh Károly mű- és diszroű-eszíergályos
,/L  '~rÜ B u d a p e s t,  iV. k é r . ,  E g y e te m - u tc a  3 .  JÜ&£S‘sI£ES

, _ , . '  —v ania saját k. sx :m. n\ú elefantcsont-teke ibilliartli golyok. dákok. sakk. dominó.
liynuin santum-yolyok. bábuk. sétah..tok. tvték- .s h..r.',«vánkö d..hán\<ó-.-szk.".t.",icet 

ymg? e sztergály  ozása, 
j ^ * ’:'***' ■ '‘ása 0,CS0 ársiámitáwal, ; »tos - o

P ^ E m m e n t i i á l i
H ^ ^ 1 \ \  vagy különböző c s e m e g e s a j i o k a t
H E  \ \  s— rendeljen csakisB A \p ~ - r ‘- a nyuBaimagyarorszáBi saitgyárak 
W , ji és hiviteli vállalattal 
| VJ S ta u ffe r es Fiai R épcelak.

Eladó vasszaletli ponyvával.
L *v ii 15 m é t e r  h o s s z ú  é s  b-25  m é t e r  
s z é l e s  v a s s z a l e t l i ,  .lvan állapotban. mint ahogy 
agyá ból kijött m e g f e le lő  n a g y s á g ú  p o n y -  
v a f e d é l le i  i 

S z e i i t g y ö r g y i  F e r e n c  vn.irássy kávéhá m „ K a s s a .

igen jólorgalmu vasúti vendégig

H i r d e t m é n y .
Eladó „ v e n d é g lő ,  s z á l l o d a  é s  k á v é h á z * 1 a vasút

kíizvi-llen kö/r'.i-bn , am.-iy ál, t Vendégszoba \ •• m 
szeparé, 2 lakószoba, konyha, kamra mulató kert helyisi g, gazdasági idvar. 
istálló, mosók. >n\ ka. kocsiszín. Az Oztel 100 ’-ől területei ■ - ■ 
sen be van rendezve. Bővebbet 3 ti 
S z a b ó  F e k e te  J á n o s  s.:á:'..«la tulajdon. - J á s z b e r é n y .

lekkel betegse.; minri örökárban eladi . esvi'e  ̂ bérbeadó. ., Usi .

deglös családnak megfelel. Bővebbet 1 4 

K o v á c s  G y u l a  v a s ú t i  v e n d é g l ő s ,  D u n a p a t a j .

Sernek egy joforgalmu
vendéglőt w„gy kuo-bb szállodát t -. - 1.- v. g. elszámolási a na-

K I S P E S T E N
Kossuth Lajos-utca 16. sz. alatt a községháza és wolgaturósággul nemben 
levő. a „Víg tűzoltóhoz ' cimzei: j ó m e n e te lü  v e n d é g lő ,  h á z z a l  
e g y ü t t ,  t e l j e s  l e l t á r r a l ,  betegség miau eladó.
Dvoracsek József pékmesternél. Kispest. Kossuth Lajos-utca !6. sz.

W irtli Já n O S
Zsombolya, F ő t é r .  2—2 k

T á r s M e t i U é É É i !
=  O m n i b u s z  =

alig használt, ..Kölber-gyartmány" 1“ ülő és 12 álló helyre
olcsón eladó. ,„„4 ;
fogva hegyes vidéken is kellő könnyedséggé' visz lel. 1 4

B5.«bb,i: Schamberger Lászlónál Aradon.

eiterem es
sörcsarnok
hozzá. A vendéglő kon; haját egy ois.igo-an ismert jó fözÓbŐ-vendéglösné ve­
zeti. Társ leh' l szak- pzett keientény nős vagy nőtlen ember. Társulás eseten 
áOOU és berbevetel eseten lu 1 «> '- -ona szükségelt* tik. 1 vi forgalom tí.'i 70 
ezer koron . Évi liór óltJO koioia. Tulajdonosukkal személyesen tárgyalhatni 
Cím a kiadóhi .dalban.

ELADÓ VENDÉGLŐ
Budapesten, a X kerületben, egy

Uírocsa nietrye székh e lyé n
a KS-utcán: szálloda, étterem kerthelyiséggel, teljes berendezéssel, visszavonul :s 
miatt kiadó vagy eladó. Kövrhbet Szarwady SandirLannonla fog dós NaqySZOllOS.

k i t ű n ő  n y á r i  e s  t e h  ü z l e t ,
melynek helyiségeit csakis jobb közönség látogatja,

h á z z a l  e g y ü t t  t e l j e s  b e r e n d e z é s s e l  e l a d ó .

Az üzlet áll: kei vendégszoba, egy lakószoba, léli és nyári konyha, 
nagy zárt veranda, szép kerthelyiség, jégverem, tekepálya és a szükséges 
iuellekhelvisiyckb.il. ! ladasi .ír n e g y v e n e z e r
32000 (harminckétezer) k >ro a szükséges Bővebb felvilágosítási ny t 
.1 „ F o g a d o 11 Idadt lh »t 1 i .1 L, Rák -i ut 13.i rnmmm Viiiconservator

használata által a bar mindig triss marad es allentall a meguvanyodasnak.

Felülmúlhatatlan "mód a bor conserválására, amit a vi ág összes 
vegyészei es borászati szakértői elismernek

Nem lehet a , ,V in ic o n s e r v a t o r “  nélkül vendéglős, étterem- 
tulajdonos, sem bornagykereskedö, valamint szőlőtulajdonos sem. A .V in i- 
c o n s e r v a to r "  gyakorlati használhatósága által nagyon sok hlvet szer­
zett a kontinens borászati szakértők körében.

Az óriási kivitel miatt a ..V in ic o n s e r v a t o r  - ára leszállittatott s 
ma már |C  ! .« _  ért kapható, 
darabonként l\MI • .Megrendeihe ő a

„Viniconservator“ betéti társaságnál
S z i s z e k  (Horvátország).

Elismerő és köszönetnyilvánitő levelek mindenki által megtekinthetők 
:: Használati utasítás és árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

Szálloda, vendéoló. kávéház-
üzletemet, mely a városnak élénk és jobb pontján fekszik. 11 noha Idl- 
nereletstl s a kávéházi ei vendéglői berendezmel -  más üzleti válla 
tat miatt, igen jutányosán s a leltár értéken alul kettőezer koronáért 
átadom á tv é te ln é l 1500 k o r o n a  lefizetése elég Még ötéves szerző­
dés van. Bővebbet

K a iis c llk y  l l o i l  rád Korona-szállodás 

= = = = =  N a g y b á n y a .  ------■ 1 - 4



F O G A D Ó

Kiváló uj fajborok! "* Meghívás/ Ó borok nagy választékban!

Visontai és Mátrahagyaliai Szolotelepeh Részvénytársasága
Elnök: Nagymeltosagu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t., Hevesvárni főispánja. _ .  Sürgönyeim:
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyház, Uj bankpalota}. rOSt3flOK I. SZ. 18161011 oo. SZ. Visontamátra

A t. vendéglős urakat meghivjuk szölötelepeink pincészetének megtekintő - 
sére , szükség 1 etük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából. 

Borfajok: Mezes Ezerjó. Rizling. Furmint (Som), Hárslevelű, Muskát-Otoneli, Chasselas, Kövidinka. Pozsonyi, Erdei, 
Mustos. Ifiedelaine. Kadarka, Otelló. OportÓ. Burgundi, Kahernet. :=srnn:ss::s:as!:ssss::sn!:a:ss

Budapesti képvívlrt Zala-, Vas- és Somogymegyci képviselet: Erzsébetfalvai képvise’e t :
X ., B á n y a -u t c a  12. P o lg á r  D á v id  e s T a r s a  u r a k , B u d a p e s t  I., F e h é r v á r i -u t  3 9 . L a u e r  J ó z s e f  u r

Telefon 122-41. Telefon 144 14. Erzsebetfalva. Alkotmány-u.4.

a .x u  u k t :

K r i s t  á l y
r r ó c  szénsavval telített ásványvize hasznos ital 

l U i l d o  étvágy zavaroknál és emésntési nehéz 
légeknél. A legtisztább és legegészségesebb asztali 
és bor víz. - Hathatós izom jntH apitó. — Vidékre 
és kfllföldre fuvard ijm entes  szállítás. __ Kérjen ár­
jegyzést — Szénsavtelités-nélkllli töltés is rendel 
hetíi. mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
francia F.vian és St. Galmier vizeket. S í t .  L ukacs 

fürdő  K u tv á lla la t  Budán.

Bőrbetegségnél, hordókezelesnél I
és tisztításnál) szükséges ellátásokra nézve teljes j 

ismertetést nyújt a VENDÉGLŐSÖK NAPTÁRA I
mely a ..Fogadó" előfizetőinek k o r . 2.50. |

TÖRLEY
=  T A L I S M A N  =

=  CASItlO =  R É S E R V É  =

Vendéglősök, kocsmarosok és 
-----kávésok figyelmébe ! =

Oveg éa por cellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áion kaphatók

ifj. 6 R Ú N W A I . D  M Ó R
fiveg- ős porcellán  nag y  ra k tá rá b a n
Bpest, IV., Ferenc Józsel-rakpart ti.

(u Ferenc Jittef-hid hotelében

Étlapirasra
(nagyobb ét­

minden üzleti 
levelezésre a

Írógépei hasz­
nálják.

Trium pn írógép
a legújabb, legjobb és legalkalmasabb 4  -> 
Írógép, melvet kitűnő praktikus volta + -t- 
és könnyű kezelése miatt alkalmaz- : 
nak úgy a külföldi, mint a h a z a i  * 4. ' 4 

f o g a d ó k b a n  é s  é t t e r m e k b e n . 
A fogadók, vendéglők és kávéházak 4 4  4 
■rógépje a T r i u m p h . Í r ó g é p .  * * -1- 

Megrendelések intézendők :
írógépeket terjeszti és kölcsönzi vállalat

L ö w in g e r  éa La n to m

Budapest. VI. kér.. Teréz-körut 29. sz.

Pincérek figyelmébe!
Fő- és fizelőpincérek. kiknek oldal-zsebtárca (papírpénz), 
vagy i apró- és ezöstpénz számárai pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a leyjiitdnyosabb árak 
mellett szerezhetik be :
1 I . L Í .  1 f ; | _  _  _ sérv kötögy árosnál, BUDAPEST, IP.,i*io n a r  \ ii i d ő s  **&-**»***■ k ^ po- u  városkám,.1 IW 11Z U I U l l l l / V J  -------- Képes árjegyzék bérmenlve ---------

B é rb e a d ó
D évánl az 99'

az ezzel kapcsolatot
O rie n t s zá llo d a '1

berendezendő

í  k á v é h á z . J
Az ingatlan folyó év augusztusában eszközlendö elárverezése 
folytán a 9ó szobából álló elsőrendűen berendezett szálloda és 
a legjobb positióva! berendezhető kávéház bérletére, megfelelő 
tőkével vagy biztosítékkal rendelkező szakembert keresünk

Ajánlatok beküldendők ;

.-n a k

Budapest V i l i ,  
S z e n tk irá ly i-u . 
3 4 . szá m . ::

A fogadós, vendéglős és kávésiparhoz tartozóknak 
ivendéglös, kivés, fdpincer, flzetopincer es éthordó 
uraknak) bármely az ü z l e t t e l  k a p c s o l a t o s  
cikkre van szükségük, ne rendeljenek ilyesmit más­
hol, mint a fenti című vállalatnál, amely a rendelt 
tárgyakat nemcsak jobb minőségben, hanem olcsób 

. bán is szállítja.

E R R M A N N  J . L. R Í
cs. és kir. udvari szállító 

1X19. évben alapított országos szabad. Alpacca-. 
Chinaezüst- és fémáru-gvárának (őraktára

B U D A P E S T ,  IV. K É R ., VAC1-UTCA 8. SZ.
Raktárak: Bécs, Gráz, Prága és Triestben.)

\  1<TV V Ő l l f í l í l f  legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák. 
■*“ o -  * d i a 3/. ICA Vendéglők. Kávéházak és háztartások részére.

I


